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Produktet set forfra

1 Kamera

2 Optagelsesplatform

3 Forleenger til udskriftsbakke

4 Teend-/sluk-knap

5 Papirbakke

6 Forside

7 Daeksel il printerpatron

8 Kontrolpanel med bereringsfelsomt farvedisplay

/\ ADVARSEL! Dette produkt inkluderer en kameraarm, der bruges til at fotografere dokumenter.
Denne kameraarm er ikke beregnet til brug som handtag eller baereanordning. Brug de hé&ndtag, der er
placeret nederst pd hgjre og venstre side af produktet, til at beere det.
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Produktet set bagfra

1 Stik til sikkerhedslas af kabeltype

2 Bagdaeeksel til adgang ved papirstop
3 USB 2.0-hejhastighedsport

4 Netvaerksport

5 Stremforbindelse

/\ ADVARSEL! Dette produkt inkluderer en kameraarm, der bruges til at fotografere dokumenter.
Denne kameraarm er ikke beregnet til brug som héndtag eller baereanordning. Brug de hdndtag, der er
placeret nederst pd hgjre og venstre side af produktet, til at baere det.

DAWW Produktet set bagfra
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Placering af serienummer og modelnummer

Etiketten med serienummeret og produktmodelnummeret findes pé indersiden af printerpatrondaekslet.

10 Kapitel 2 Produktpraesentation DAWW



Kontrolpanelet

UMl |

A pps

|'(._\:| FI |

Beroringsfelsomt display

2 Knap og indikator for hjzelp: giver adgang til kontrolpanelets hjzelpesystem
3 Knap og indikator for hgijre pil: flytter markeren til hajre eller skifter displaybilledet til naeste skeermbillede
BEMZRK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.
4 Knap og indikator for annullering: rydder indstillinger, annullerer det aktuelle job eller lukker det aktuelle skeermbillede
BEMZRIK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne funktion.
5 Tr&dles-indikator: indikerer, at det tr&dlese netvaerk er aktiveret. Indikatoren blinker, mens produktet opretter forbindelse til det
tradlese netvaerk.
6 Eftersynsindikator: Indikerer, at der er et problem med produktet
7 Klar-indikator: indikerer, at produktet er klart
8 Knap og indikator for tilbage: gér tilbage til det forrige skeermbillede
BEMZRK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne funktion.
9 Knap og indikator for venstre pil: flytter markeren til venstre
BEMZRIK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne funktion.
10 Knappen og indikatoren for startskeermbilledet: giver adgang til startskeermbilledet
DAWW Kontrolpanelet
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Startskaermbillede for kontrolpanelet

Startskaermbilleder giver adgang til produktfunktionerne, og det angiver produktets status.

¥ BEM/ERIC:  Funktionerne pd startskeermbilledet varierer athaengigt af produktkonfigurationen.
Endvidere kan layoutet inverteres for nogle sprog.

1 Knappen Web Services @: Giver hurtig adgang til HP Web Services-funktionerne, herunder HP ePrint

HP ePrint er et vaerktoj, der udskriver dokumenter ved at benytte en hvilken som helst enhed, der er aktiveret til e-
mail, til at sende dokumenterne til produktets e-mail-adresse.

2 Opsaetning —knoppen: giver adgang til hovedmenuerne
3 Knappen Tradles (): giver adgang til den trédlese menu og oplysninger om status for tradles

BEMZ/RIC:  N&r du har oprettet forbindelse til et tradlest netveerk, sendres dette ikon til streger, der angiver
signalstyrken.

4 ofxnetvaerksknappen: giver adgang til netveerksindstillinger og -oplysninger. Du kan udskrive siden
Netvaerksoversigt fra skeermbilledet med netveerksindstillinger.

5 Oplysninger @-knappen: giver oplysninger om produkistatus. Du kan udskrive siden Konfigurationsrapport fra
skeermbilledet med statusoversigt.

6 Forbrugsvarer B-knappen: giver oplysninger om status for forbrugsvarer. Du kan udskrive siden Status pé
forbrugsvarer fra skeermbilledet med oversigt for forbrugsvarer.

7 Knappen Apps: giver adgang til menuen Apps til direkte udskrivning fra webprogrammer, som du har downloadet
fra HPePrintCenter-webstedet p& www.hpeprinicenter.com

8 Knappen Scanning: giver adgang til scanningsfunktionen

12 Kapitel 2 Produktpraesentation DAWW


http://www.hpeprintcenter.com

9 Produktstatus

10 Knappen Kopi: giver adgang til kopifunktionen
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Udskrivning af produktrapporter

Fra menuen Rapporter kan du udskrive flere oplysningssider om produktet.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Rapporter.

3. Tryk p& navnet p& den rapport, du vil udskrive.

Menupunkit Beskrivelse
Demoside Udskriver en side, der demonstrerer udskriftskvaliteten
Menustruktur Udskriver en oversigt over kontrolpanelmenuernes layout. De aktuelle indstillinger

for hver enkelt menu er vist.

Konfigurationsrapport

Udskriver en liste over alle produktindstillinger. Indeholder netvaerksoplysninger,
hvis produktet er tilsluttet et netveerk.

Status pé& forbrugsvarer

Udskriver status for hver enkelt printerpatron, herunder falgende oplysninger:
o  Ansl&et resterende levetid for printerpatron i procent

o  Ansl&et resterende antal sider

e Varenumre for HP-printerpatroner

o  Antal udskrevne sider

o Oplysninger om bestilling af nye HP-printerpatroner og genbrug af brugte HP-
printerpatroner

Netveerksoversigt

Udskriver en liste over alle produktets netvaerksindstillinger.

Side for forbrug

Udskriver en side, der viser PCL-sider, PCL é-sider, PS-sider, fastklemte sider eller
sider, der ikke er fert korrekt ind/ud af produktet, monokrome sort-hvid sider eller
farvesider og angiver sideantallet.

PCLfontliste

Udskriver en liste over alle de PCl-fonte, som er installeret

PSHontliste

Udskriver en liste over alle de PostScriptfonte (PS), som er installeret

PCL6-fontliste

Udskriver en liste over alle de PCL 6fonte, der er installeret

Farvelog Udskriver en rapport, der viser brugernavn, programnavn og oplysninger om
farveforbrug fra job fil job
Serviceside Udskriver servicerapporten

Diagnosticeringsside

Udskriver kalibrerings- og farvediagnosticeringssiderne

Udskriv kvalitetsside

Udskriver en side, der hjzelper med at lese problemer med udskriftskvaliteten

Kapitel 2 Produktpraesentation
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Papirbakke

e  Understottede papirformater

e Understottede papirtyper

e Fyld papirbakken

e  Bakkekapacitet og papirretning
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Understottede papirformater

[y BEMARICG  Hvis du vil opnd de bedste udskriftsresultater, skal du veelge det relevante papirformat og
den relevante papirtype i printerdriveren, fer du udskriver.

Storrelse Dimensioner

Letter 216 x 279 mm

Legal 216 x 356 mm

A4 210 x 297 mm

Executive 184 x 267 mm

8,5x13 216 x 330 mm

4x6 101,6 x 152,4 mm

10x 15 cm 101,6 x 152,4 mm

5x8 127 x 203 mm

RA4 215 x 305 mm

A5 148 x 210 mm

Ab 105 x 148 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

16 K 184 x 260 mm
195 x 270 mm
197 x 273 mm

Custom Minimum: 76 x 127 mm

Maksimum: 216 x 356 mm

BEM/ERI: Nar du definerer specialformater vha. printerdriveren, skal du altid angive
den korte kant pé& siderne som bredden pé& siden og den lange kant som leengden.

Konvolut nr. 10 105 x 241 mm
Konvolut DL 110 x 220 mm
Konvolut C5 162 x 229 mm
Konvolut B5 176 x 250 mm
Monarch-konvolut 98 x 191 mm
Japansk postkort 100 x 148 mm
Postkort JIS

Dobbelt japansk postkort, roteret 148 x 200 mm

Dobbelt postkort (JIS)

Kapitel 3 Papirbakke
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Understottede papirtyper

Ga& til www.hp.com/support/LIColorMFPM275nw for at se en komplet liste over specifikt HP-papir,
som dette produkt understetter.

/\ FORSIGTIG: Brug af papir eller udskriftsmedier, der ikke opfylder Hewlett-Packards specifikationer,
kan foré&rsage problemer med produktet, hvilket kan kraeve reparation. Denne reparation er ikke
daekket of Hewlett-Packards garanti- eller serviceattaler.

FORSIGTIG: HP LaserJet-produkter bruger fikseringsenheder til at knytte terre tonerpartikler il papiret
i meget praecise prikker. HP-laserpapir er designet til at modst& denne ekstreme varme. Hvis du bruger
Inkjet-papir, kan produktet blive beskadiget.

e  Hverdagsbrug

o Almindeligt

o let

> Bankpostpapir

o Genbrug
e  Praesentation

o Mat papir

o Blankt papir

> Kraftigt papir

o Kraftigt blankt papir
e  Brochure

o Mat papir

o Blankt papir

o Papir foldet tre gange

o Ekstra kraftigt papir

o Ekstra kraftigt blankt papir
o Foto/forside

> Mat forsidepapir

o Mat fotopapir

DAWW Understettede papirtyper
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o Blankt fotopapir
o Blanke kort
Anden

o Transparent til farvelaser
o Etiketter

o Brevpapir

o Konvolut

o Kraftig konvolut
o Fortrykt

o Forhullet

o Farvet

o Groft

o Kraftigt, groft

o HP Groft papir
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Fyld papirbakken

1. Lleeg papiret i papirbakken.

2. Juster papirstyrene, s& de sidder teet om
papiret.

DAWW Fyld papirbakken 19



Bakkekapacitet og papirretning

Papirtype

Specifikationer

Kapacitet

Retning for ileegning af
papir

Papir

60-220 g/m?

150 ark 75 g/m?

Udskriftsside opad

Den korte kant forst ind i
produktet

Ved forhullet papir skal
hullerne veere placeret i
venstre side

Konvolutter

60-90 g/m?

Op til 10 konvolutter

Udskriftsside opad

Hojre korte kant ferst ind i
produktet

Transparenter

0,12-0,13 mm

Op til 50 transparenter

Udskriftsside opad

Den korte kant forst ind i
produktet

Postkort

135-176 g/m?

Udskriftsside opad

Den korte kant forst ind i
produktet

Blankt papir

130-220 g/m?

Udskriftsside opad

Den korte kant ferst ind i
produktet

20
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Udskriv

e Understettede printerdrivere (Windows)

e  A.ndring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)

e  A.ndring af indstillinger for udskriftsiob (Mac OS X)

e Brug af en udskrivningsgenvej (Windows)

o  Oprettelse af en udskrivningsgenvej (Windows)

e  Brug af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

e  Oprettelse atf en forudindstilling til udskrivning (Mac OS X)

e  Manuel udskrivning p& begge sider (dupleks) (Windows)

e  Manvel udskrivning p& begge sider (dupleks) (Mac OS X)

e  Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

e  Udskrivning af flere sider pr. ark (Mac OS X)

e Valg of sideretning (Windows)

e Valg of sideretning (Mac OS X)

e Valg of papirtype (Windows)

e Valg of papirtype (Mac OS X)

e  Udskrivning af forste eller sidste side p& andet papir (Windows)

e  Udskrivning af en forside (Mac OS X)

e  Skalering af et dokument, s& det passer til papirformatet (Windows)

e  Skalering af et dokument, s& det passer til papirformatet (Mac OS X)

e  Oprettelse af en brochure (Windows)

e Oprettelse af en brochure (Mac OS X)

e  Andring af farveindstillinger (Windows)

e  Andring af farveindstillinger (Mac OS X)
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e Brug af indstillingen HP EasyColor

e Andring af farvetema for et udskriftsjob (Windows)

e  Manuelle farveindstillinger

e Alfstemning af farver

e Yderligere udskrivningsopgaver

e Brug of HP ePrint

e  Brug af AirPrint
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Understottede printerdrivere (Windows)

Printerdrivere giver adgang til produktfunktioner og ger det muligt for computeren at kommunikere med
produktet (ved hjzelp af et printersprog). Se installationsbemaerkningerne og vigtigt-filerne p& cd'en til
produktet vedr. yderligere software og sprog.

Beskrivelse af HP PCL 6-driver
o Installeres fra guiden Tilfej printer
e  Angivet som standarddriveren
o Anbefales til udskrivning i alle understettede Windows-miljger

o  Giver overordnet set den bedste hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af produktfunktioner
for de fleste brugere

o Udviklet til Windows Graphic Device Interface (GDI) med henblik p& den bedste hastighed i
Windows-miljger

o  Er muligvis ikke fuldsteendig kompatibel med tredjeparts- og brugerdefinerede
softwareprogrammer, som er baserede p& PCL 5

Beskrivelse af HP UPD PS-driver

o  Kan hentes pd internettet p& www.hp.com/support/LIColorMFPM275nw_software

e Anbefales til udskrivning i forbindelse med Adobe®-softwareprogrammer eller i forbindelse med
andre meget grafikintensive softwareprogrammer

o  Giver understettelse af udskrivning i forbindelse med postscript-emuleringsbehov eller
understettelse af postscript flash-fonte

DAWW Understettede printerdrivere (Windows) 23
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fndring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)

Prioritet for sendring af indstillinger for udskriftsjob

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, atheengigt af hvor sendringerne foretages:

E/;’BEMRRK: Navnene pd& kommandoer og dialogbokse kan variere, athsengigt af programmet.

Dialogboksen Sideopsaetning: Klik p& Sideopsaetning eller en tilsvarende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at &bne denne dialogboks. Indstillinger, der
aendres her, tilsideszetter indstillinger, der er zendret andre steder.

Dialogboksen Udskriv: Abn denne dialogboks ved at klikke p& Udskriv, Indstil printer
eller en tilsvarende kommando i menuen Filer i det program, du arbejder med. Indstillinger, der
endres i dialogboksen Udskriv, har lavere prioritet og tilsideszetter normalt ikke sendringer, der
foretages i dialogboksen Sideopsaetning.

Dialogboksen Printeregenskaber (printerdriver): Klik p& Egenskaber i dialogboksen
Udskriv for at &bne printerdriveren. Indstillinger, der sendres i dialogboksen
Printeregenskaber, tilsideszetter normalt ikke indstillinger andre steder i udskrivningssoftwaren.
Du kan zendre de fleste af udskriftsindstillingerne her.

Standardprinterdriverindstillinger: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer, hvilke
indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne zendres i dialogboksen
Sideopsaetning, Udskriv eller Printeregenskaber, som beskrevet ovenfor.

Printerkontrolpanelindstillinger: Indstillinger, der zendres p& printerens kontrolpanel, har en
lavere prioritet end sendringer, der er foretaget p& anden méde.

Sadan zendres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil
programmet lukkes

24

1.
2.

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg driveren, og klik derefter p4 Egenskaber eller Indstillinger.
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Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik derefter p&
Printere.

Windows Vista: Klik p& Start, klik pd Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer i
kategorien for Hardware og lyd.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter p4 Enheder og printere.

Hojreklik p& driverikonet, og veelg derefter Udskriftsindstillinger.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik derefter p&
Printere.

Windows Vista: Klik p& Start, klik p& Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer i
kategorien for Hardware og lyd.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter pd Enheder og printere.
Hoijreklik pé& driverikonet, og veelg derefter Egenskaber eller Printeregenskaber.

Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Andring af indstillinger for udskriftsjob (Windows)
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fKndring af indstillinger for udskriftsjob (Mac OS X)

Prioritet for sendring af indstillinger for udskriftsjob

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, atheengigt af hvor sendringerne foretages:

E/;’BEMERK: Navnene pd& kommandoer og dialogbokse kan variere, athsengigt af programmet.

o Dialogboksen Sidelayout: Klik p& Sidelayout eller en lignende kommando i menuen Arkiv
i det program, som du arbejder i, for at @bne denne dialogboks. Indstillinger, der zendres her,
tilsideseetter muligvis sendringer andre steder.

o Dialogboksen Udskriv: Klik p& Udskriv, Indstil printer eller en lignende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at 8bne denne dialogboks. Indstillinger, der
eendres i dialogboksen Udskriv, har en lavere prioritet og tilsideszetter ikke sendringer, der er
foretaget i dialogboksen Sideopsaetning.

o Standardprinterdriverindstillinger: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer, hvilke
indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne sendres i dialogboksen
Sideopsaetning, Udskriv eller Printeregenskaber, som beskrevet ovenfor.

o Printerkontrolpanelindstillinger: Indstillinger, der zendres pé& printerens kontrolpanel, har en

lavere prioritet end sendringer, der er foretaget p& anden méde.

Sadan @ndres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil
programmet lukkes

1. Klik p& knappen Udskriv i menuen Fil.

2. Rediger de enskede indstillinger i de forskellige menuer.

Sadan zendres standardindstillingerne for alle udskriftsjob.

1. Klik p& knappen Udskriv i menuen Fil.
2. Rediger de enskede indstillinger i de forskellige menuer.

3. | menuen Forudindstillinger skal du klikke p& indstillingen Gem som... og indfaste et navn til
forudindstillingen.

Disse indstillinger gemmes i menuen Forudindstillinger. Hvis du vil bruge de nye indstillinger, skal
du veelge den arkiverede forudindstilling, hver gang du &bner et program og udskriver.

Sadan @&ndres produktets konfigurationsindstillinger
1. Klik p& menuen Systemindstillinger fra menuen Apple @, og klik p& ikonet Udskriv & fax.

2. Veelg produktet i venstre side af vinduet.

3. Klik p& knappen Ekstraudstyr & forbrugsvarer.
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Klik p& fanen Driver.

Konfigurer det installerede ekstraudstyr.
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Brug af en udskrivningsgenvej (Windows)

28

1.

3.

4,

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Genveje.

Veelg en af genvejene, og klik derefter pé
knappen OK.

BEM/RK: Naér du velger en genvej,
eendres de tilsvarende indstillinger p& de
andre faner i printerdriveren.
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Oprettelse af en udskrivningsgenvej (Windows)

1.

3.

4.

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

Klik p& fanen Genveje.

Veelg en eksisterende genvej som
udgangspunk.

BEM/RK: Velg altid en genvej, inden du
justerer nogen af indstillingerne i
skeermbilledets hejre side. Hvis du justerer
indstillingerne og derefter veelger en genve;j,
eller hvis du vaelger en anden genvej, gér alle
dine justeringer tabt.

DAWW
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5.

6.

7.

30

Veelg udskriftsindstillinger til den nye genve;.

BEM/RK: Du kan veelge
udskriftsindstillingerne p& denne fane eller en

hvilken som helst anden fane i printerdriveren.

Nér du har valgt indstillinger p& andre faner,
skal du gé tilbage til fanen Genveje, for du
fortszetter til naeste trin.

Klik p& knappen Gem som.

Indtast et navn p& genvejen, og klik p&
knappen OK.
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Brug af en forudindstilling til udskrivning (Mac OS
X)
1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

2. Veelg dette produkt i menuen Printer.

3. | menuen Forudindstillinger skal du vaelge udskrivningsforudinstillingen.

@BEMERK: Veelg indstillingen Standard for at bruge printerdriverens standardindstillinger.
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Oprettelse af en forudindstilling til udskrivning (Mac
OS X)

Brug udskrivningsforudindstillinger til at gemme de aktuelle printerdriverindstillinger til senere brug.
1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

2. Velg dette produkt i menuen Printer.

3. Velg de printerindstillinger, som du vil gemme til senere brug.

4

| menuen Forudindstillinger skal du klikke pé& indstillingen Gem som... og indfaste et navn il
forudindstillingen.

5. Klik p& knappen OK.
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Manvel udskrivning pa begge sider (dupleks)

(Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i

softwareprogrammet.

2. Klik p& Udskriv i menuen Filer i

programmet.

3. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

4. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

DAWW
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—
-!

==

Printer
Navn: #5  HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 -
Status: -
Type: % HP Color LaserJet CP4520 PCLE Spg efter printer...
Hvor: Skriv til il
Kommentar: ,’J" HP Color LaserJet Family Driver PCLS Manuel duplex
Sideomrade pL
= . HP LaserJet 8100 Series PCL S
@ Alle sider -y N 1 }i‘
© Aktuelside | [ ] 3
o . HP Laserlet M1319F MFP
O sder: | | =#2 L4 Seetyis
Skriv sidetal og|
f.eks. 1,3,5-11 4%’ Microsoft %PS Document Writer
Zoom
Udskriftsomrdde: | Dokument . :
Sider pr. ark: _1 side
Udskriv: Alle sider | omridet =8
B "

(o ] [ amer ]

Avanceret | Genvels | Papivicvallet | Effskt | | Fardigbehanding | | awel papir | Service|

Dokumentindstilinger
7] Uedskrv p beage sidet [manuel]
[ Vend sideme opad
Brochurelayout
[Fia ~]
Sider pr. ark
(1 side pr. ark -

[ Udskrbv siderammer

Siderakkefolge:
[Haire. derefter ned =

e

Papiretring

@ Stiende

© Liggende

Floter 180 grader

[ ok ) [ Annde | [ Amend |

Manuel udskrivning p& begge sider (dupleks) (Windows) 33



5.  Marker afkrydsningsfeltet Udskriv péa  ——— ——— e
beg e sider (manue"‘)‘ K||k£a knoEEen | Awancerst | Genveie | Papir/kvaltet | Effekter | Feerdigbehandiing | Farvet papir | Semvica|
OK for at udskrive den farste side af jobbet

Dokumentindstilinger

Udskriv p& begge sider (manuelt)

[ end sidemne opad
Brochurelapout

Sider pr. ak:
(1 side pr. ak, -

Udskrive siderammer

Haire, derefter ned
Papiretning
@ Stiende
© Liggende
[ Fioter 180 rader

D |

[ o Aonuller | [ Anvend |

6. Tag den udskrevne stak ud af udskriftsbakken,
oprethold papirretningen, og leeg derefter
stagkzn i papirbakken med den udskrevne side
nedad.

7. Tryk p& knappen OK pé produktets
kontrolpanel.
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Manuel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Mac
OS X)

DAWW

1.

I S o

P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.

Veelg dette produkt i menuen Printer.

Abn menuen Manuel dupleks.

Klik p& boksen Manuel dupleks, og valg en indbindingsindstilling.
Klik p& knappen Udskriv.

Ga& hen til produktet, og fiern eventuelt tomt papir i bakke 1.

Tag den udskrevne stak ud af udskriftsbakken, roter stakken 180 grader, og leeg derefter stakken i
udskriftsbakken med den udskrevne side nedad.

Hvis du bliver bedt om det, skal du trykke p& en knap pé& kontrolpanelet for at fortszette.

Manuel udskrivning p& begge sider (dupleks) (Mac OS X) 35
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Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

1.

3.

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Feerdigbehandling.

Kapitel 4 Udskriv

==

Printer
Navn: @ HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 - Egenskaber...
Status: / i =
Type: ﬂ HP Color LaserJet CP4520 PCLE Spg efter printer...
Hvor: Skriv tl fil
Kommentar: 5”‘ HP Color LaserJet Family Driver PCLS Manuel duplex
Sideomrdde i
= . HP LaserJet 8100 Series PCL S
© Alesider | =¥7 | 1 B
() Aktuel side u 7 =
P, y HP LaserJet M1319F MFP
© sider: [ = L Sestyis
Skriv sidetal og| y
f.eks. 1,3,5-11 a”‘ Microsoft %P5 Document ‘Writer
Zoom
Udskriftsomrdde: | Dokument . :
Udskriv: Alle sider | omridet =8
Sl o [ty [

(o ] [ amer ]

[ Avanceret | Genveie | Papii/kvaltet | Effekt anvet papit | Service|

() ——— e —— - &

Diokumentindstilinger
Udskiiv pé begge sidsr [manuell)

["]¥end sideine opad
Brachurelayout

[Fal -]
Sider pr. atk
[1 side pr. ark -
] Uk sicerammer
Sideraskkefolge.
[Haire. derefter ned -]

Papiretring

@ Stéende

© Liggende

Recter 180 grader

A

[ ok ][ amer ][ Anvend |

DAWW



4. Veelg antallet of sider pr. ark fra rullelisten
Sider pr. ark.

e

gy - W i Skl ey W . W

Awanceret | Genveie | Papiivatet | Effekter| Fardigbehanding | Farvet papit | Servics|

Dokumentindstilinger

Udskriv p3 begge sider [manuelt)

[7] vend sideme opad
Brochurelapout %
Sider pr. arkc
[ side pr. 2tk =
e b o
| i ]

o sider pr. ak,

G sider pr. aik
16 sider pr. aik,

Papiretring
@ Stéends
© Liggends
[T Fioter 180 arader

5.

Veelg de korrekte indstillinger for Udskriv

[k [ Annde | [ Amend |
(] gy S W o Bl g B e W
N .
s|derqmmer, S|derakkef¢|ge og Avanceret | Genveis | Papivkaltet | Effekter]| Feerdigbehanding | Farvet papi | Service]
Papirretning. [—

Udskriv p3 begge sider [manuelt)

[T Vend sideme opad
Brochurelayout
Fia

Sider pr. arkc

2 sider or. ark

|
Udskiiv siderammer

Siderakkefolge:

Haire. deiefter ned -

Papiretring
@ Stéends
© Liggends
[T Fioter 180 arader

[k [ Annde | [ Amend |

DAWW
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Udskrivning af flere sider pr. ark (Mac OS X)

1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
2. Velg dette produkt i menuen Printer.

3. Abn menuen Layout.
4

Veelg, hvor mange sider du vil udskrive p& hvert ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16) i menuen Sider pr.
ark.

“

Veelg reekkefelgen og placeringen af siderne pé arket i omrédet Layoutretning.

6. Velge den kanttype, der skal udskrives om hver side pé arket, i menuen Kanter.
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Valg af sideretning (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Velg produktet, og klik deref‘rerJaé
Egenskaber eller knappen Indstillinger.

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

4. Veelg indstillingen St@ende eller Liggende i
omrédet Papirretning.

Veelg indstillingen Roter 180 grader for at
udskrive sidebilledet p& hovedet.

DAWW

.
Printer

Navn: %  HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 I:] Egenskaber...

Status: / =
Type: - "“MHP Color LaserJet CP4520 PCLE Spg efter printer...
Hvor:

] Skeiv i fil
[ Manuel duplex

Kommentar: 5{) HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Sideomrade
= / HP LaserJet 8100 Series PCL 5
@) Alle sider - N 1 =
() Aktuel side [} 3
©® Sider: q’ HP LaserJet M1319f MFP
L Seetvis
Skriv sidetal og|
f.eks. 1,3,5-11 %) Microsoft %P5 Document ‘Writer
‘oom
Udskriftsomréde: | Dokument .
Sider pr. ark: 1side
udslaiv: Alle sider | omrédet =

ET|EY

Skaler til papir: | Ingen tilpasning

o] Comae )

) ——— . @ o S =

Avanceret | Genvele | Papiviwaitet | Effekt | | Fesrdigbehanding | | arvet papir | Service|

Dokunietindstilinger
] Udskaiv pa begge sider (manush]

Vend sideme opad
Brochurelayout

Fia
Sider pr. arkc
1 side pr. ark -

Udskriv siderammer
Sidersskkefelge:

Hajre. derefter ned
Papirretning
@ Stéende
© Liggends
[ Roter 180 grader

A

ok ][ Al | [ Amend |

) ——— . @ o S - =

Avanceret | Genveie | Papikwaltet | Effekter| Fardigbehanding | Farvet papi | Service|

Dokunietindstilinger
] Udskaiv pa begge sider (manush]

Vend sideme opad
Brochurelayout

Fia

Sider pr. arkc

1 side pr. ark -

Udskriv siderammer
Sidersskkefelge:

Hae. derefter ned

Papirretning

@ Stéende

© Liggends

[ Roter 180 grader

A

ok ][ Al | [ Amend |

Valg af sideretning (Windows) 39



Valg af sideretning (Mac OS X)

1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

2. Velg dette produkt i menuen Printer.

3. Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.
4

Klik p& det ikon, der repraesenterer den sideretning, du vil bruge, og klik derefter p& knappen OK.
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Valg af papirtype (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen [ e
Egenskaber cller Indstillinger. Priner
Navn: @5  HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 -

Status: o - -
ﬂ’ HP Color LaserJet __SQ efter printer...
Skriv il fil
g HP Color LaserJet Family Driver PCLS Manuel duplex
g HP LaserJet 6100 Series PCLS | 7 B
= (> ] HP LaserJet M1319F MFP
O sder: | | =#2 L4 Seetyis

Skriv sidetal og| 4
f.eks. 1,3,5-11 A”’ Microsoft %PS Document Writer

— Zoom
Udskriftsomrdde: | Dokument -

Udskriv: Alle sider i omridet - = B
S vomwomvs[1]

(o ] [ amer ]

3. Klik p& fanen Papir/kvalitet. S —rt—)

Avanceret | Genve | | Papikwaltet | | ffekter | Fasrdigbehanding | Farvet papit | Service|

Papiindstilinger
Papirfarmater: #5 % 14 tommer

Legal -

Biugerdefinerel

Papitkilde

Yeelg automalick. =
Papitype,

Uspeciiceret =

Udskiitskvalitat
Speciakider.
Omslag [ImageREt 2600 -

Udskriv sider pa forskeligt papir

Indstilinger

(D

[0k ][ Al | [ Amend |

4. Klik p& indstillingen Flere... pé& rullelisten [ —— e —— &

Typen er Awanceret | Genveie| Papivkvaliet | Efiekter | Faerdabehanding | Farvet papi | Service|
Papirformater: BEE T fammer:
Legal 3
Biugerdefinerel
Papirkiide
Veelg aulomalisk =
Papitype,

Uspeciiceret [

Udskrittskevalitet

umsiag
Udskriv sider pa forskeligt papir

‘ [ImageREt 2600 -

Indstilinger

(D

[0k ][ Al | [ Amend |
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5. Veelg den kategori af papirtyper, der bedst

6. Velg en indstilling for den type papir, du
bruger, og klik p& knappen OK.

42

beskriver dit papir.

Kapitel 4  Udskriv

Typen er

[=]- Typen er:

: Daglig brug <96 g
Praesentation 96-130 g
Brochure 131-175g
Foto/omslag 176-220 g

lor Laser-transparent
Etiketter

Brevpapir

Konvolut

Fortrykt

Hullet

Farvet
..... Croft

m

0K

Annuller

Typen er

= Typen er:

; Daglig brug <96 g
Praesentation 96-130 g
Brochure 131-175g

[+ Fotofomslag 175-220 g

- Andet

- Colar | a=er-transparent

- Brevpapir
- Konvolut
- Fortrykt
- Hullet

- Farvet
.. Cenft

»

m

N

l Annuller

DAWW



Valg af papirtype (Mac OS X)

DAWW

1.

2
3.
4
5

| menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

Veelg dette produkt i menuen Printer.
Abn menuen Feerdigbehandling.
Veelg en type pé rullelisten Medietype.
Klik p& knappen Udskriv.

Valg af papirtype (Mac OS X)

43



Udskrivning af forste eller sidste side pa andet
papir (Windows)

1.

3.

44

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Marker afkrydsningsfeltet Udskriv sider pa
forskelligt papir, og veelg derefter
indstillinger for forside p& omslag, andre sider
og bagside af omslag.

Kapitel 4 Udskriv

==

Sideomrdde

@ Alle sider
© Agtuel side | [ ]
© Sider: [Q HP LaserJet M1319F MFP
Skriv sidetal og|

{i"” HP LaserJet 6100 Series PCLS

Printer

Navn: @ HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 Egenskaber...
Status: y =

Type: % HP Color LaserJet CP4520 PCLE Spg efter printer...
Hvor: Skriv til il

Kommentar: ";‘i HP Color LaserJet Family Driver PCLS

f.eks. 1,3,5-11 4%’ Microsoft %PS Document Writer

Manuel duplex

. Seetyis

Zoom

Udskriftsomrdde: | Dokument

Udskriv: Alle sider | omrddet

Sider pr. ark: _1 side :

Skaler til papir: | Ingen tilpasning E
L ]

Udskiiv sider pa forskelligt papi

Indstilinger...

awvancerot | Genve | | Papit/kuaitet | | fekter | Faecigbehanding | Faivet papir | Service|

Papitindstlinget
Papitoimater 8,5 % 14 tommer

Legel =

Brugerdefineret

Papililde:

Veslg automatisk 2
Papitype:

Uspeciceret -
Specialsider

Omelag

“@IH‘

Udskriftskwalitet

[ImageREt 3600 -

[ ok [ Ao | [ Awvend |

Papiindstlinger
Papiloimaler 8,5 % 14 tommer

Legal 5

Brugerdzfineret

Papikide:

Vizzlg automatisk -
Papitype:

Uspeciiceret -
Speciakider

Udskai sider pa forskeligt papit

Indstilinger...

Udskriftskwalitet

[ImageREt 3600 -

[ ok [ Ao | [ Awvend |

DAWW



Udskrivning af en forside (Mac OS X)

DAWW

1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

2. Veelg dette produkt i menuen Printer.

3. Abn menuen Forside, og valg, hvor forsiden skal udskrives. Klik enten p& knappen Fer
dokument eller knappen Efter dokument.

4,

| menuen Forsidetype vzelger du den meddelelse, som du vil udskrive pé forsiden.

2 BEMARIC:  For at udskrive en tom forside skal du vaelge indstillingen Standard i menuen
Forsidetype.

Udskrivning af en forside (Mac OS X)

45
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Skalering af et dokument, sa det passer fil

papirformatet (Windows)

1. Veelg indstillingen Udskriv i

softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cllerIndstillinger.

3. Klik p& fanen Effekter.

4. Veelg indstillingen Udskriv dokument pé,
og vaelg derefter et format fra rullelisten.

Kapitel 4 Udskriv

p. HP Laserlet 6100 Series PCLS

() Aktuel side y
[ % HP LaserJet M1319F MFP

Skriv sidetal og| ~
f.eks. 1,3,5-11 a”‘ Microsoft %P5 Document ‘Writer

Printer

Navn: @ HP Color LaserJet CP4520 PCL 6

Status: o 7
Type: ﬁ HP Color LaserJet CP4520 PCLE

Hvor:

Kommentar: ﬁ HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Skriv tl fil
Manuel duplex

m
e
Ed

— Seetyis

1

Udskriftsomrdde: | Dokument

Zoom

Udskriv: Alle sider | omrddet

S

| Avanceret | Genveie | Fapivkvalis | | Effekter | | sercigbehandiing | Farvet papi | Service|

Tipasringsindsilinger
© Faktisk stenelse

) Udskiv dokument p
[Lega =
[7] Skaler Hil at passe

©) % of faklisk stonelse:

“@IH‘

< »
Vandmezrker
[ fingen) -
[ Kun farste side
(D]
izl
——

oK | [ Aonuler | [ Anvend |

| Avanceret | Genveie | Fapivkvalitet | Effekter | Famcigbehandiing | Farvet papi | Service|

Tilpasningsindstilinger

(©) Faktisk stenelse

@ Udskriv dokument pa:

©) % of faklisk stonelse:

< »
Vandmezrker
[ fingen) -
[ Kun farste side
(D]
izl
——

oK | [ Aonuler | [ Anvend |

DAWW



Skalering af et dokument, sa det passer til
papirformatet (Mac OS X)

DAWW

1.

2
3.
4

P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.
Abn menuen Papirhéndtering.

| omrédet Destinationspapirformat skal du klikke p& boksen Skalere til papirformat og
derefter veelge sterrelsen i rullelisten.

Skalering af et dokument, s& det passer til papirformatet (Mac OS X)

47
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Oprettelse af en brochure (Windows)

1.

3.

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Feerdigbehandling.

Kapitel 4 Udskriv

o ==|

Kommentar: ﬁ HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Sideomrdde
p. HP Laserlet 6100 Series PCLS

Printer

Navn: @ HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 - Egenskaber...
Status: o - -

e PP oo Laserat crasza Pt
Hvor:

Skriv tl fil
Manuel duplex

©@ Alle sider |2 1 =
() Aktuel side [ 7 =
© sider: [ ﬂ HP LaserJet M1319F MFP L e
Skriv sidetal og| y
f.eks. 1,3,5-11 a”‘ Microsoft %P5 Document ‘Writer
Zoom
Udskriftsomrdde: | Dokument .
Udskriv: Alle sider | omridet =

S

(o ] [ amer ]

[ Avanceret | Genveie | Papii/kvaltet | Effekt anvet papit | Service|

() ——— e —— - &

Diokumentindstilinger
Udskiiv pé begge sidsr [manuell)

["]¥end sideine opad
Brachurelayout

[Fal -]
Sider pr. atk
[1 side pr. ark -
] Uk sicerammer
Sideraskkefolge.
[Haire. derefter ned -]

Papiretring

@ Stiende

© Liggende

Recter 180 grader

A

[ ok ][ amer ][ Anvend |

DAWW



4. Klik p& afkrydsningsfeltet Udskriv pé&
begge sider (manuelt).

5. Veelg en indbindingsindstilling pé rullelisten
Brochurelayout. Indstillingen Sider pr.
ark skifter automatisk til 2 sider pr. ark.

DAWW

e

A gy - W s Sl WA . ® ==

Awanceret | Genveie | Papiivatet | Effekter| Fardigbehanding | Farvet papit | Servics|

D okumentindstilinger

Udskriv p3 begge sider [manuelt

[T Vend sideme opad
Brochurelayout

Sider pr. arkc

(1 side pr. ark -

Udskriv siderammer

Haire, derefter med

Papiretring
@ Stéends
© Liggends
[T Fioter 180 arader

[ ok ]| Annde | [ Amend |

@-.—_’s._-..—-—“- . ==

Awanceret | Genveie | Papiivatet | Effekter| Fardigbehanding | Farvet papit | Servics|

Dokumentindstilinger

Udskriv p3 begge sider [manuelt)

\end sideme opad

brochureiayout

Indbinding il vensire -

Sider pr. arkc

(2 siderpr. atk -

Haire, derefter med

Papiretring
@ Stéends
© Liggends
[T Fioter 180 arader

[k [ Annde | [ Amend |

Oprettelse af en brochure (Windows)
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Oprettelse af en brochure (Mac OS X)

1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.

Abn menuen Manuel dupleks.

Klik pé feltet Manuel dupleks.

Abn menuen Udskrivning af brochurer.

Klik p& boksen Formatér udskrift som en brochure, og velg en indbindingsindstilling.

O G I R

Veelg papirformat.
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FKndring af farveindstillinger (Windows)

1. Velg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber cller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Farvet papir.
4. Klik p& Automatisk eller Manuel.

e Indstillingen Automatisk: Valg denne
indstilling til de fleste udskriftsjob i farver.

e Indstillingen Manuel: Vzlg denne
indstilling for at justere farveindstillingerne
uvatheengigt af andre indstillinger.

BEMZ/RK: Hvis du sendrer
farveindstillingerne manuelt, kan det
pavirke udskrifterne. HP anbefaler, at kun
eksperter i farvegrafik sendrer disse
indstillinger.

5. Klik p& Udskriv i grétoner for at udskrive
et farvedokument i sort og grétone. Brug
denne indstilling til at udskrive dokumenter til
fotokopierin eﬁer faxning. Du kan ogsé bruge
denne indsﬁ?ling til at udsirive kladder eller
spare farvetoner.

6. Klik p& knappen OK.

DAWW

. o)

Printer

Navn: :;g HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 : Egenskaber...
Status: a =
Type: A HF Color LaserJet CP4520 PCLE Sgg efter printer...

ype:

Hvor: [ Skeiv til fil
Kommentar: | s HP Color LaserJet Family Driver PCLS [7] Manuel duplex
Sideomrade

- 4 HP LaserJet 8100 Series PCL 5

© Allesider | =7 ) 1 —~

") Aktuel side L_‘ b

z 4 HP LaserJet M1319F MFP

) . 74

*) Sider: =¥ [V] szetvis
Skriv sidetal og|
f.eks. 1,3,5-1. q,[ Microsoft XPS Document Writer

Gom

Udskriftsomréde: | Dokument E| |z|
Sider pr. ark: 1side

Udskriv: Alle sider i omr&det B =8
Skaler til papir: | Ingen tilpasning |z|

= - T ——
Awanceret | Genveie | Papiivatet | Effekter | Faerdigbehanding| Farvet papit | Service

Farveindstilinger
© Automatisk

Indiiinge.

[C] Udskriv | arétaner

Farvetemaer
RGB-farve:

i

[ ok [ Annde | [ Amend |
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Andring af farveindstillinger (Mac OS X)

1.

2
3
4.
5

P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.

Abn menuen Farve/kvalitetsindstillinger.

Abn menuen Avanceret.

Juster de individuelle indstillinger for tekst, grafik og fotografier.

Kapitel 4 Udskriv
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Brug af indstillingen HP EasyColor

Hvis du bruger HP PCL é-printerdriver til Windows, forbedrer HP EasyColor-teknologien automatisk
dokumenter med blandet indhold, der udskrives fra Microsoft Office-programmer. Denne teknologi
scanner dokumenter og justerer automatisk fotografiske billeder i .JPEG- eller .PNG-format.

HP EasyColor-teknologien forbedrer hele billedet p& én gang, i stedet for at opdele det i flere dele,
hvilket giver bedre farvekonsistens, skarpere detaljer og hurtigere udskrivning.

Hvis du bruger HP Postscript-printerdriveren til Mac, scanner HP EasyColor-funktionen alle
dokumenter, hvorefter alle fotografiske billeder automatisk justeres med de samme forbedrede
fotografiske resultater.

| folgende eksempel blev billederne til venstre skabt uden indstillingen HP EasyColor. Billederne til
haijre viser forbedringerne, der er et resultat af indstillingen HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

|

£ | |

ving . S T VR e B ik ik BT ‘
! Wi d oH

|

powered by hp EasyColor and the UPD . powered by hp EasyColor and the UPD

Indstillingen HP EasyColor aktiveres som standard i b&de HP PCL é-printerdriveren og HP Mac
Postscript-printerdriveren, s& du ikke behever at foretage manuelle farvejusteringer. For at deaktivere
indstillingen, s& du kan justere farveindstillingerne manuelt, skal du 8bne fanen Farvet papir i
Windows-driveren eller fanen Farve/kvalitetsindstillinger i Mac-driveren og klikke pé
afkrydsningsfeltet HP EasyColor for at rydde det.

(=) Udskriftsindstillinger for HP Color Laserlet CP4520 Series PCLE ==l
Awanceret | Genveie | Papiialtet | Effekter | Faerdigbehanding | Farvet papit | Service
Farveindstilinger
@ Automatisk
© Manuel Indstilinge.
[] Udskriv | arétoner
[1HP EasyColor
Farvetemast
RGEarve
Standard (sRGE) -
Q) ]
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Andring af farvetema for et udskriftsjob (Windows)

1.

Veelg indstillingen Udskriv i
softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Farvet papir.

Veelg et farvetema pd rullelisten
Farvetemaer.

Standard (sRGB): Med dette tema
udskriver produktet RGB-data i r&
enhedstilstand. Né&r du bruger dette tema,
skal du administrere farver i
softwareprogrammet eller i
operativsystemet for at f& den rette
gengivelse.

Levende: Produktet ager forvemaetningen
i mellemtonerne. Brug dette tema, nér du
udskriver virksomhedsgrafik.

Foto: Produktet fortolker RGB-farve, som
om det var udskrevet som et fotografi pd et
digitalt mini-laboratorium. Produktet givere
dy%ere, mere maettede farver til forskel fra
standardtemaet (sSRGB). Brug dette tema til
udskrivning af fotogratier.

Foto (Adobe RGB 1998): Brug dette
tema til at udskrive digitale fotografier,
som bruger AdobeRGB-farverummet i
stedet for sSRGB. Deaktiver farvestyring i
softwareprogrammet, nér du bruger gette
tema.

Ingen: Der anvendes intet farvetema.

Kapitel 4  Udskriv

. o)
Printer
Navn: :;g HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 : Egenskaber...
Status: a =
Type: A HF Color LaserJet CP4520 PCLE Spg efter printer...
Hvor: [ Skeiv til fil
Kommentar: | s HP Color LaserJet Family Driver PCLS [7] Manuel duplex
Sideomrade
- i HP LaserJet 8100 Series PCL S
© Allesider | =7 ) 1 —~
") Aktuel side LJ b
z 4 HP LaserJet M1319F MFP
) . 74
7 Sider: =2 @] saetis
Skriv sidetal og|
f.eks. 1,3,5-1. % Microsoft XPS Document Writer
Gom
Udskriftsomréde: | Dokument E| |z|
Sider pr. ark: 1side
Udskriv: Alle sider | omrddet [ZI =
Skaler til papir: | Ingen tilpasning |z|
[ T el

| Avanceret | Genveie | Papikvalitet | Effekter | Fascigbehandiing| Farvet papic | Service:

) Maruel

Farveindstilinget
© Automatick

Indstiinger.

[T Udskaiv i grtaner

Farvetemaer

RGB-farve:

Foto (sAGE

tandard (sAGE]
Standaid [sHGE)

‘
4

Foto [Adabe RGB 1938)
Levende [sAGE]

ngen
Brugerdefineret profil

[ o

| [ Annder | [ Anvend |
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Manuelle farveindstillinger

DAWW

Brug manuel farveindstilling til at justere indstillingerne Neutrale gratoner, Halvtoner og

Kantstyring til tekst, grafik og fotografier.

Tabel 4-1 Manuelle farveindstillinger

Beskrivelse af indstillinger

Opszetningsmuligheder

Kantstyring

Indstillingen Kantstyring bestemmer gengivelsen af
kanter. Kantstyring har to komponenter: Halvtoner,
der kan tilpasses, og overlapning. Halvtoner, der kan
tilpasses, eger kanternes skarphed. Overlapning
reducerer effekten af forkert registrering aof
farveniveau ved at overlappe kanterne p4 tilstedende
objekter en smule.

o  Fra deaktiverer b&de farveoverlapning og halvtone, der kan
tilpasses.

o Lys indstiller overlapning til minimumniveauvet. Adaptiv halvtoner
er slet il.

e  Normal indstiller overlapning il mellemniveau. Adaptiv
halvioner er sl&et il.

e  Maksimum er den mest aggressive overlapningsindstilling.
Adaptiv halvtoner er sl@et til.

Halvione

Halvtoneindstillinger pavirker farveudskrifternes
klarhed og oplasning.

e Jaevn giver bedre resultater ved sterre, helt udfyldte
udskriftsomréder og forbedrer fotos ved at udjsevne
farvegradueringer. Veelg denne indstilling, nér ensartede og
jeevne omrédeudfyldninger er vigtige.

o Indstillingen Detalje er praktisk til tekst og grafik, der kraever
skarpe skel imellem streger og farver, eller billeder, der
indeholder et monster eller et hgijt defaljeringsniveau. Veelg denne
indstilling, nér skarpe kanter og smd detaljer er vigtige.

Neutrale grétoner

Indstillingen Neutrale gratoner bestemmer,
hvilken metode der skal bruges til at lave gré& farver,
som bruges til tekst, grafik og fotografier.

o  Kun sort genererer neutrale farver (gré og sorte) og bruger kun
sort toner. Dette garanterer neutrale farver uden farveanstreg.
Denne indstilling er bedst til dokumenter og overheads i grétoner.

o  4-farve genererer neutrale farver (gré& og sorte) ved at
kombinere alle fire tonerfarver. Denne metode frembringer mere
jeevne gradienter og overgange fil andre farver, og den
producerer den markeste sorte farve.

Manuelle farveindstillinger
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For de fleste brugere er den bedste metode til afstemning af farver at udskrive sSRGB-farver.

Processen med at afstemme printerens udskriftstarver i forhold til computerskaermens er ret kompleks, da
printere og computerskaerme bruger forskellige metoder til at producere farve. Skeerme viser farver med
lyspixler ved hjzelp af en RGB-farveproces (red, gren, bld), men printere udskriver farver ved hjeelp af
en CMYK-proces (cyan, magenta, gul og sort).

Adskillige faktorer kan pévirke din mulighed for at afstemme de udskrevne farver med dem pé&
skaermen:

Udskriftsmedie

Printerfarvestoffer (f.eks. blaek eller toner)
Udskrivningsproces (f.eks. inkjet, trykning eller laserteknologi)
Ovenbelysning

Personlige forskelle i opfattelse af farve
Softwareprogrammer

Printerdrivere

Computeroperativsystemer

Skeerme

Grafikkort og drivere

Driftsmiljg (f.eks. luffugtighed)

Husk p& ovennaevnte faktorer, ndr farverne p& din skaerm ikke svarer fuldsteendigt til dine udskrevne
farver.
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Yderligere udskrivningsopgaver

Annvullering af et udskriftsjob (Windows)

1. Huvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

E/%"BEMERK: Nar du trykker p& knappen Annuller X, ryddes det job, som enheden aktuelt
behandler. Hvis mere end én proces er i gang, og du trykker p& knappen Annuller ¢, annulleres
den proces, der vises p& produktets kontrolpanel.

2. Du kan ogsé& annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, hvor du kan
annullere udskriftsjobbet.

e  Windows-udskriftske: Hvis der venter et udskriftsjob i en udskriftske
(computerhukommelse) eller i en printerspooler, skal du slette jobbet der.

Windows XP, Server 2003 eller Server 2008: Klik p& Start, klik p&
Indstillinger, og klik derefter p& Printere og faxenheder. Dobbeltklik pé
produktikonet for at &bne vinduet, hajreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik
derefter p& Annuller.

Windows Vista: Klik pé Start, klik p& Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer
under Hardware og lyd. Dobbeltklik p& produktikonet for at &bne vinduet, hajreklik
p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik derefter p& Annuller.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter p& Enheder og printere. Dobbeltklik
p& produktikonet for at 8bne vinduet, hojreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og
klik derefter p& Annuller.

Annullering af et udskriftsjob (Mac)

1. Huvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

@BEMERK: Nar du trykker p& knappen Annuller 3¢, ryddes det job, som enheden aktuelt
behandler. Hvis mere end ét udskriftsjob venter, og der trykkes p& knappen Annuller 3¢,
annulleres det udskriftsjob, som vises p& produktets kontrolpanel i gjeblikket.

2. Du kan ogsé& annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, hvor du kan
annullere udskriftsjobbet.

e  Mac-udskriftske: Abn udskriftskaen ved at dobbeltklikke p& ikonet for produktet pé
docken. Marker udskriftsjobbet, og klik derefter p& Slet.
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Valg af papirformat (Windows)

1.

2
3.
4

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Veelg et format pé rullelisten Formatet er.

Valg af papirformat (Mac OS X)

1.

2
3.
4

Valg aof

-
.

R

I menuen Fil skal du klikke pé indstillingen Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.
Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.

Veelg et format pé rullelisten Papirformat, og klik derefter p& knappen OK.

et brugerdefineret papirformat (Windows)

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& knappen Brugerdefineret.

Skriv et navn til specialformatet, og angiv mélene.

e Bredden er papirets korte side.

e Leengden er papirets lange side.

%V?BEMERK: Leeg altid papiret i bakken med den korte side forst.

6.

Klik p& knappen Gem, og klik derefter p& knappen Luk.

Valg af et brugerdefineret papirformat (Mac OS X)

1.

2
3.
4
5

| menuen Fil skal du klikke pé indstillingen Udskriv.

Veelg dette produkt i menuen Printer.

Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.

Veelg indstillingen Papirformat pé rullelisten Administrer brugerdefinerede formater.

Angiv mélene for papirformatet, og klik derefter p& knappen OK.
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Udskrivning af farvet tekst som sort (Windows)

1.

2
3.
4

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
Veelg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& afkrydsningsfeltet Udskriv hele teksten med sort. Klik p& knappen OK.

Udskrivning af vandmeerker (Windows)

1.

2
3.
4

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Effekter.

Veelg et vandmeaerke i rullelisten Vandmaerker.

Eller klik p& knappen Rediger for at faje et nyt vandmeerke til listen. Angiv indstillingerne for
vandmeerket, og klik derefter p& knappen OK.

For kun at udskrive vandmaerket pd forste side skal du veelge afkrydsningsfeltet Kun forste side.

Ellers udskrives vandmeerket pé alle sider.

Udskrivning af vandmazerker (Mac OS X)

DAWW

1.

2
3.
4

P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.
Veelg dette produkt i menuen Printer.
Abn menuen Vandmeerker.

| menuen Tilstand skal du veelge den type vandmaerke, du vil bruge. Veelg indstillingen
Vandmeerke til ot udskrive en halvgennemsigtig meddelelse. Veelg indstillingen Forside for at
udskrive en meddelelse, der ikke er gennemsigtig.

| menuen Sider skal du vaelge, om der skal udskrives vandmaerke pé alle sider eller kun den ferste

side.

| menuen Tekst skal du veelge en af standardmeddelelserne eller indstillingen Brugerdefineret
og indtaste en ny meddelelse i boksen.

Angiv ogsé& de evrige indstillinger.

Yderligere udskrivningsopgaver
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Oprettelse af udskrifter i arkiveringskvalitet

Gem udskrift producerer udskrifter, der er mindre modtagelige for tonerudiveering og stev. Brug Gem
udskrift til at oprette dokumenter, som du vil gemme eller arkivere.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Gem udskrift, og tryk derefter p& knappen Til.
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Brug HP ePrint til at udskrive dokumenter ved at sende dem som en vedhzeftet fil i en e-mail til
produktets e-mail-adresse fra enhver enhed med aktiveret e-mail.

Produktet skal vaere tilsluttet et kablet eller trédlest netveerk og have internetadgang for at

kunne bruge HP ePrint.

Hvis du vil bruge HP ePrint, skal du ferst aktivere HP Web Services.
a. Tryk p& knappen Web Services @ pé startskeermbilledet p& produktets kontrolpanel.
b. Tryk p& knappen

Fra menuen skal du trykke pé& knappen for at & vist produktets
e-mail-adresse p& kontrolpanelet.

Brug webstedet HP ePrintCenter til at definere sikkerhedsindstillinger og konfigurere
standardudskriftsindstillingerne for alle HP ePrint-job, der sendes til dette produkt.

a. Gatil

b. Klik p& Log pé, og indtast dine HP ePrintCenter-legitimationsoplysninger, eller tilmeld dig en
ny konto.

c. Velg dit produkt pd listen, eller klik p& + Tilfsj printer for at tilfzje det. Du skal bruge
printerkoden, der er den del af produktets e-mail-adresse, der er for @-symbolet, for at tilfaje
produktet.

2 Koden er kun gyldig i 24 timer fra det tidspunkt, hvor du aktiverer HP Web
Services. Hvis den udlgber, skal du felge instruktionerne for at aktivere HP Web Services
igen og hente en ny kode.

d. Hovis du vil forhindre, at produktet udskriver uventede dokumenter, skal du klikke p& ePrint-
indstillinger og derefter klikke p& fanen Tilladte afsendere. Klik p& Kun tilladte
afsendere, og tilfej de e-mail-adresser, du vil tillade ePrint-job fra.

e. Indstil standardindstillingerne for alle ePrint-job, der sendes til produktet, ved at klikke pé

ePrint-indstillinger, klikke p& Udskriftsindstillinger og valge de enskede indstillinger.

Udskriv et dokument ved at vedhaefte det til en e-mail og sende det til produktets e-mail-adresse.

Brug af HP ePrint
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Brug af AirPrint

Direkte udskrivning ved brug af Apples AirPrint understettes for iOS 4.2 eller nyere. Brug AirPrint til at
udskrive direkte til produktet fra en iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS eller senere) eller iPod touch (tredje
generation eller senere) i felgende programmer:

e  Mail

o  Fotogratier

e  Safari

o  Udvalgte tredjepartsprogrammer

Produktet skal vaere forbundet til et netvaerk for at kunne bruge AirPrint. Yderligere oplysninger om brug
af AirPrint og om, hvilke HP-produkter der er kompatible med AirPrint, finder du p& www.hp.com/go

airprint.

2 BEM/ERIC:  Du skal muligvis opgradere produkifirmwaren for at bruge AirPrint. Gé il www.hp.com/
support/LIColorMFPM275nw.
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Kopier

e  Oprettelse af en enkelt kopi

e  Ooprettelse af flere kopier

e Kopiering af en flersidet original

e Sortering af et kopijob

e Kopiering p& begge sider (dupleksudskrivning)

e  Formindskelse eller forsterrelse af en kopi

e Lave sort-hvide kopier eller farvekopier

e  Kopier legitimationskort

e  Optimering af kopikvaliteten

e Justering of lysstyrke eller merke p& kopier

e Justering of kopibilledet

e Kopiering i udkastmodus

e Indstilling af papirformat eller type for kopiering péd specialpapir

e Angivelse af nye standardkopiindstillinger

e  Gendannelse af standardkopiindstillinger
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Oprettelse af en enkelt kopi

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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4. Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

o Dokument: Produktet bruger . . ; ._ q R D
optagelsesindstillinger, der er optimeret til e ———
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet bruc?er = Id-kop

optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

= L

¢ D Farve
IS Kopier

K
Optagelse 4 |‘ >

5. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

Indstil. Id-ko |::|i

6. Nar du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEMZ/RI: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Oprettelse af flere kopier

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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4. Tryk
ena

5. Tryk pd pilene for at endre antallet of kopier,
eller tryk pé& det eksisterende antal, og skriv
antallet af kopier.

DAWW

fp& pilene for at rulle igennem og veelge
indstillingerne for Optagelse.

Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

3D-objekt: Produktet bruc?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

Optagelse

Indstil.

q Auto D
Id-kopi

-

& Farve

.

I [j = |-' ] FZI I

7

WY Farve

Oprettelse af flere kopier
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6. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

E Ko p ar

4

Optagelse

Indstil.

7. Nar du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEM/RK: Seaenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Kopiering af en flersidet original

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre E]zrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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Tryk rpé’: pilene for at rulle igennem og vaelge
en atf indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet br?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

Tryk p& knappen Indstil..

Rul til, og tryk p& knappen Kopi flere sider.

Kapitel 5 Kopier

a .. B

Id-kopi

— | —

d DFarve
B3 Kopier

< KN
Optagelse 4 |‘ >

I [j = k ] |::| I

"

& Farve

5 Kopimenu

B Optimer
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7. Tryk pé& knappen Til. @
= Kopi flere sider

i

8. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

E Ko |:'iE!F
N R
':IF'tE";IE'].SE- < | e | :

Indstil. Id-ko |::|i
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9. Produktet beder dig om at ileegge den naeste
side. Nar du er klar, skal du trykke pé

knappen OK. .&‘E

Gentag dette trin, indtil du har kopieret alle
siderne. N&r du er feerdig, skal du trykke p& .
knappen Fzerdig. Iszt si

Je 999,
Tryk sa pa [OK],
Eller tryk [Done]

hvis ikke flere sider.

)y | Feerd J

10. Naér du er feerdig, skal du saenke
kameraarmen

BEM/ARK: Sesenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.

E%BEMI-ERK: Ved hjzelp af denne funktion kan du spare tid, nér du kopierer dokumenter med flere
sider. N&r funktionen er aktiveret, beder produktet dig imidlertid om at ileegge den naeste side, selv nér
du kun skal kopiere en enkelt side. Hvis du ofte kun kopierer en enkelt side, og du ensker at undgé
denne meddelelse, kan du deaktivere denne funktion.
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Sortering af et kopijob

Brug funktionen Sortér sammen med funktionen Kopi flere sider for nemt at sortere kopier bestdende af

flere sider i dokumentsaet.

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre hjerne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.

DAWW

Sortering af et kopijob
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4. Tryk rpé’: pilene for at rulle igennem og vaelge
en atf indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet br?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

5. Tryk pd pilene for at endre antallet of kopier,
eller tryk pé& det eksisterende antal, og skriv
antallet af kopier.

6. Tryk p& knappen Indstil..

Kapitel 5 Kopier
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7. Rultil, og tryk p& knappen Kopi flere sider. .
5 Kopimenu

B Optimer

™.

= Kopier flere sider

n
ia;

8. Tryk p& knappen Til. ﬁ
= Kopi flere sider

i

9. Tryk p& knappen Sortér.

5 Ko |::|i menu
?{' '::' |:|‘|:| mer
a FPa |:Z|i i#

ﬂ Kopier flere sider
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10. Brug piletasterne til at rulle gennem
valgmulighederne.

11. Tryk p& knappen Til.

12. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

< S

Id-kopi
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13. Produktet beder dig om at ilaegie den naeste
side. N@&r du er klar, skal du trykke pé
knappen OK.

Gentag dette trin, indtil du har kopieret alle
siderne. Nér du er feerdig, skal du trykke p&
knappen Fzerdig. Produktet bevarer siderne i
hukommelsen, indtil du er feerdig, og udskriver
derefter kopisaettene.

hvis ikke flere sider.

e l o J

14. Nér du er feerdig, skal du szenke
kameraarmen

BEM/RK: Seaenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Kopiering pa begge sider (dupleksudskrivning)

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objeki: Produktet bruc?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

Fiern den udskrevne kopi fra udskriftsbakken,
roter stakken 180 grader, og leeg derefter
siden i bakke 1 med den udskrevne side

nedad.

DAWW
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Id-kopi
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Optagelse

Indstil. Id-ko |::|i

Kopiering p& begge sider (dupleksudskrivning)
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7. Placer dokumentets nzeste side p&
optagelsesplatformen.

8. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet. _
pYYiT e ']

Apps

9. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

Bl =
< .

I [j = k ] |::| I

80 Kapitel 5 Kopier DAWW



10. Gentag disse trin, indtil kopieringen er fuldfert.

17. N@&r du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEMZ/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Formindskelse eller forstorrelse af en kopi

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.

82 Kapitel 5 Kopier DAWW



4. Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge

enda

indstillingerne for Optagelse.

Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

3D-objekt: Produktet bruc?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

5. Tryk p& knappen Indstil..

6. Tryk p& knappen Mindsk/forster.

DAWW

q . B

Id-kopi

= L

E Ko P ar

W Farve

4" "_..lm
. 7 'Bd

Cptagelse 4 |‘ F
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i

W Farve

5 Kopimenu

HE Antal ko n] ler

Formindskelse eller forsterrelse af en kopi
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7.

8.

Tryk pé piletasterne for at rulle gennem
mulighederne, og tryk derefter p& en for at
veelge den.

Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

5 Ko P ler

-

Optagelse

Indstil.

Nér du er feerdig, skal du szenke
kameraarmen

BEM/RK: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.

Kapitel 5 Kopier
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Lave sort-hvide kopier eller farvekopier

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre E]zrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.

DAWW Lave sort-hvide kopier eller farvekopier 85
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Tryk rp& pilene for at rulle igennem og vaelge
en atf indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objeki: Produktet br?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

Nar du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEMZRIK: Sezenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.

Kapitel 5 Kopier
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Kopier legitimationskort

Brug funktionen |d-kopi til at kopiere begge sider af legitimationskort eller andre sm& dokumenter p&
samme side pd et enkelt ark papir. Produktet beder dig om at kopiere den ferste side og derefter om at
placere den anden side et andet sted p& optagelsesplatformen og kopiere igen. Produktet udskriver
begge billeder p& samme tid.

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet pé& optagelsesplatformen
med forsiden opad.
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3. Tryk p& Kopi pd startskeermbilledet. 3 ({I}) —g q E

Apps

4. Tryk {3& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd& optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret il

dokumenter.
e 3D-objekt: Produktet bruger i Id-kopi
optagelsesindstillinger, c?er er optimeret fil
tredimensionelle objekter. |~
' W Farve
5. Tryk p& knappen Id-kopi. Knappen lyser, nér ,
du fuldferer kopijobbet. E Kopier

1

Optagelse

Indstil.

6. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.
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7. Produktet beder dig om at placere den naeste
side et andet sted p& optagelsesplatformen.
Nar du er klar, skal du trykke p& knappen OK.

8. Tryk p& knappen OK, hvis der er flere sider,
der skal kopieres, eller tryk p& knappen
Feerdig, hvis dette er den sidste side. .&ﬂ

L==g naeste dokument i en
anden position.
Tryk [OK] narilagt.
Tryk [Faerdig] hvis ikke flere.

OK | Faardig

9. Produktet kopierer alle sider p& én side of et
enkelt ark papir.

10. Nér du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEM/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Optimering af kopikvaliteten

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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4. Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objeki: Produktet bruc?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

5. Tryk p& knappen Indstil..

6. Rultil, og tryk p& knappen Optimer.

DAWW
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Id-kopi
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7. Tryk pé piletasterne for at rulle gennem
mulighederne, og tryk derefter pé en for at
veelge den.

e Autovalg: Brug denne indstilling til
automatisk at veelge den tilstand, der
sikrer den hgjeste kvalitet. Dette er
standardindstillingen.

e Blandef: Brug denne indstilling fil
dokumenter, der indeholder en blanding
af tekst og grafik.

e Tekst: Brug denne indstillingen il
dokumenter, der indeholder mest tekst.

e bBillede: Brug denne indstilling til
dokumenter, der indeholder mest grafik.

8. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

< .

I [j = k ] |::| I

9. Nar du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEM/RK: Seaenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Justering af lysstyrke eller morke péa kopier

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre E]zrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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4. Tryk rpé’: pilene for at rulle igennem og vaelge
en atf indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet br?er
optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

5. Tryk p& knappen Indstil..

6. Tryk p& knappen Lysere/Markere.

Kapitel 5 Kopier
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7. Tryk p& knapperne — eller + for at justere
indstillingen for lysstyrke, og tryk derefter pé
knappen OK.

8. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

9. Nar du er feerdig, skal du seenke
kameraarmen

BEM/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.

DAWW

Lysere/Markere
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Justering af kopibilledet

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet.
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4. Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

o Dokument: Produktet bruger . . ; ._ q R D
optagelsesindstillinger, der er optimeret til e ———
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet bruc?er = Id-kop

optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

= L

¢ OFarve
B3 Kopier

<Kl =
Optagelse ' 4 |‘ >

5. Tryk p& knappen Indstil..

I [j = |-’ 0] |::| I

i

W Farve

6. Rultil, og tryk p& knappen Billedjustering. ,
5 Ko plimznu

E Udkastmodus

| .
g Indstil som ny std.

Gendan standarder
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7. Tryk p& navnet pé& den indstilling, du vil . . .
justere. Billedjustering

o lysstyrke: Justerer indstillingen for
lysstyrke.

e Kontrast: Justerer kontrasten mellem —
billedets lyseste og merkeste omréder. Kontrast

e Skarphed: Justerer teksttegnenes oy e y—
tydelighed. Skarphed

e Fjern baggrunden: Justerer morket i
billedets baggrund. Dette er isaer nyttigt til
originale dokumenter, der er trykt pé

farvet papir. Farvebalance

Fjern baggrunden

e Farvebalance: Justerer de rede, grenne og
blé farvetoner.

e Grdtone: Justerer farvernes intensitet.

8. Trykdp& knapperne — eller + for at justere
veerdien for indstillingen, og tryk derefter p&
knappen OK.

9. Juster en anden indstilling, eller tryk pé pil
tilbage for at vende tilbage il
hovedkopimenuen.
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10. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

E Ko P ar

4

Cptagelse

Indstil.

17. Nér du er feerdig, skal du szenke
kameraarmen

BEM/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Kopiering i udkastmodus

| udkastmodus bruges der mindre toner, og prisen pr. side reduceres. Det kan dog ogsé forringe
udskriftskvaliteten at bruge udkastmodus.

HP anbefaler ikke konstant brug af udkastmodus. Hvis udkastmodus bruges konstant, kan toneren
muligvis holde lzengere end de mekaniske dele i printerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten begynder at
blive forringet og ikke laengere er acceptabel, ber du overveje at udskifte printerpatronen.

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes overste venstre ﬁizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.
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Apps

3. Tryk p& Kopi pd startskeermbilledet. 3 ({I}) —g ﬁ* E

4. Trykf& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

e Dokument: Produktet bruger . ' ; : q R D
optagelsesindstillinger, der er optimeret til S e
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet bru:]:;er = Id-kopi

optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter. |~

W Farve

5. Tryk p& knappen Indstil..

I

Id-kopi

—

& Farve
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6. Rultil, og tryk p& knappen Udkastmodus.

‘?; Ko |::|i menu

BH Billedjustering
? Indstil som ny std.

Gendan standarder

7. Tryk p& knappen Til.
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8. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

E Ko P ar

4

Cptagelse

Indstil.

9. N@r du er feerdig, skal du saenke
kameraarmen

BEM/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Indstilling af papirformat eller -type for kopiering
pa specialpapir

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre hjerne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé startskeermbilledet. ) E S - |

Apps
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4. Trykfp& pilene for at rulle igennem og veelge
en af indstillingerne for Optagelse.

e Auto: Produktet registrerer automatisk, om
genstanden pd optagelsesplatformen er et
dokument eller et objekt.

o Dokument: Produktet bruger . . ; ._ q R D
optagelsesindstillinger, der er optimeret til e ———
dokumenter.

e 3D-objekt: Produktet bruc?er = Id-kop

optagelsesindstillinger, der er optimeret til
tredimensionelle objekter.

= L

¢ OFarve
B3 Kopier

<Kl =
Optagelse ' 4 |‘ >

5. Tryk p& knappen Indstil..

I [j = |-’ 0] |::| I

i

W Farve

6. Rultil, og tryk p& knappen Papir. ,
5 Ko plimznu

B Optimer
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7. Tryk p& navnet pd det papirformat, der er i L
bakken, pé listen over papirformater. a Pa |::|i rtormat

8. Tryk p& navnet pd den papirtype, der er i
bakken, pé listen over papirtyper.

l"i FPapirtype
Almindelig
s ==
el T

HP Mat. 120g

HF Mat 160g
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9. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

E Ko P ar

4

Cptagelse

Indstil.

10. Nér du er feerdig, skal du szenke
kameraarmen

BEM/RK: Saenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Angivelse af nye standardkopiindstillinger

Du kan gemme enhver kombination af kopiindstillinger som standardindstillinger, der skal bruges i alle

job.

1. Tryk pa Kopi pé startskeermbilledet. 3 ({I}) ‘_'_:_-‘ q‘ E

Apps

2. Tryk p& knappen Indstil..

< |‘ > Bo
Optagelse ¢ |‘ F

Id-kopi

o

& Farve
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3. Konfigurer kopiindstillingerne efter dine = .
Eraeferencer, og rul derefter til og tryk pé Kl Kopimenu
nappen Indstil som ny sid..

E Udkastmodus

BH Billedjustering

4. Tryk p& knappen Ja.
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Gendannelse af standardkopiindstillinger

Brug denne fremgangsméde til at gendanne standardkopiindstillingerne fra fabrikken.

Apps

1. Tryk p& Kopi pa startskeermbilledet. S ({I}} g q‘ E

2. Tryk p& knappen Indstil..

S

& Farve
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3. Rultil, og tryk p& knappen Gendan

standarder.

E Ko |::|i menu

E Udkastmodus

H Billedjustering

2 :
o Indstil som ny std.

4. Tryk p& knappen OK for at gendanne
standardindstillingerne.

Tryk [OK] for at

gendann
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DAWW

Scanning

e Scanning ved hjzlp af HP-scanningssoftware (Windows)

e Scanning ved hjzlp af HP-scanningssoftware (Mac OS X)

e Scanning vha. andre programmer

e  Opsaetning af funktionerne scan til netvaerksmappe og scan til e-mail

e  Scanne til en netvaerksmappe

e Scan til email
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Scanning ved hj®lp af HP-scanningssoftware
(Windows)

1. Dobbeltklik pa ikonet for HP-seanning p& computerens skrivebord.

2. Velg en scanningsgenvej, og juster indstillingerne, hvis det er nedvendigt.

3. Klik p& Scan.

E/;’BEMA':RK: Klik p& Avancerede indstillinger for at f& adgang til flere indstillinger.

Klik p& Opret ny genvej for at oprette nogle brugertilpassede indstillinger og gemme genveijen i
listen over genveje.

Hvis du vil have yderligere oplysninger om disse funktioner, kan du besege www.hp.com/support
LIColorMFPM275nw.
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Scanning ved hjelp af HP-scanningssoftware (Mac
OS X)

1. Abn mappen Programmer, og klik derefter p& Hewlett-Packard. Dobbeltklik p& HP-
scanning.

2. Abn menuen HP-scanning, og klik p& Indstillinger. Valg dette produkt fra listen i pop-up-
menuen Scanner, og klik p& Fortszet.

3. Hvis du vil bruge standardforudindstillingerne, som giver et acceptabelt resultat for billeder og
tekst, skal du klikke p& knappen Scan.

Hvis du vil bruge forudindstillinger, der er optimeret til billeder eller tekstdokumenter, skal du
vaelge en forudindstilling fra pop-up-menuen Forudindstillinger for scanning. Du kan justere
indstillingerne ved at klikke p& knappen Rediger. Né&r du er klar til at scanne, skal du klikke pé
knappen Scan.

4. Hvis du vil scanne flere sider, skal du leegge den neeste side i og klikke p& Sean. Klik pé Feij til
liste for at tiltaje nye sider til den aktuelle liste. Gentag, indtil du har scannet alle siderne.

5. Klik p& knappen Gem, og gd derefter til den mappe p& computeren, hvor du vil gemme filen.

E/%"BEMRRK: Hvis du vil udskrive de scannede billeder nu, skal du klikke p& knappen Udskriv.
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Scanning vha. andre programmer

Produktet er TWAIN- og WIA-kompatibel (Windows Imaging Application). Produktet arbejder sammen
med Windows-baserede programmer, der understetter TWAIN-kompatible eller WIA-kompatible
scanningsenheder, samt Macintosh-baserede programmer, der understetter TWAIN-kompatible
scanningsenheder.

Na&r du arbejder i et TWAIN- eller WIA-kompatibelt program, kan du f& adgang til scanningsfunktioner
og scanne et billede direkte til det &bne program. Yderligere oplysninger finder du i hjzelpen eller
dokumentationen til dit TWAIN- eller WIA-kompatible program.

Scanning med et TWAIN-kompatibelt program

Generelt er et program TWAIN-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Overfeor,
Filoverforsel, Scan, Importer nyt objekt, Indszet fra eller Scanner. Hvis du ikke er sikker pg,
om programmet er kompatibelt, eller du ikke ved, hvad kommandoen kaldes, kan du finde oplysninger
om dette i hjeelpen eller dokumentationen til programmet.

Na&r du scanner fra et TWAIN-kompatibelt program, starter HP-scanningsprogrammet muligvis
automatisk. Hvis HP-scanningsprogrammet starter, kan du foretage sendringer, mens du fér vist billedet.
Hvis programmet ikke starter automatisk, overferes billedet med det samme til det TWAIN-kompatible
program.

Start scanningen fra det TWAIN-kompatible program. Se hjzelpen eller dokumentationen til programmet

for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsmader, der skal anvendes.

Scanning fra et WIA-kompatibelt program

WIA er en anden méde, du kan bruge til at scanne et billede direkte til et program. WIA anvender
Microsoft-software til at scanne i stedet for HP-scanningssoftwaren.

Generelt er et program WIA-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Billede/fra
scanner eller kamera i menuen Indszt eller Filer. Se hjzelpen eller dokumentationen, hvis du ikke er
sikker p&, om programmet er WIA-kompatibelt.

Start scanningen fra det WIAkompatible program. Se hjeelpen eller dokumentationen til programmet
for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsméder, der skal anvendes.

-Eller-

| mappen Kameraer og Scanner (findes i mappen Hardware og lyd for Windows Vista og
Windows 7) p& kontrolpanelet skal du dobbeltklikke p& produktikonet. Den Microsoft WIA-kompatible
standardguide &bnes, s& du kan scanne til en fil.

Scanne ved hjelp af et optisk tegngenkendelsesprogram (OCR)
Readiris OCR-programmet leveres p& en separat cd, der leveres sammen med produktet. Hvis du vil

bruge Readiris-programmet, skal du installere det fra den relevante software-cd og derefter felge
instruktionerne i onlinehjzelpen.
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Opse=tning af funktionerne scan til netveerksmappe
og scan til e-mail

Disse scanningsfunktioner er forst tilgaengelige, n&r du har konfigureret dem ved hjeelp af HP's
intfegrerede webserver. Nedenstéende vejledning beskriver, hvordan du konfigurerer
scanningsindstillingerne.

1. Fra stariskeermbilledet p& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Netvaerk o for at fé&
vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

E%BEMA':RK: Du kan ogsd f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Klik p& fanen Scan for at konfigurere funktionen.
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Scanne til en netveerksmappe

1.

118

Brug produktets kontrolpanel til at scanne en fil til en mappe pd netvaerket.

2 BEM/ERIC:  Produktet skal vaere sluttet il et netvaerk, og scanningsfunktionen skal vaere konfigureret

— ved hjeelp af HP's integrerede webserver for at denne funktion kan anvendes.

Heev kameraarmen til helt &ben position.

Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes overste venstre ﬁifarne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

Tryk p& menupunktet Scan til netvasrksmappe.

Veelg den mappe, som filen skal gemmes i, pé
listen over netvaerksmapper.

Kontrolpanelet viser scanningsindstillingerne.

e Hvis du vil sndre nogen af indstillingerne,
skal du trykke p& knor)pen Indstil. og
derefter endre indstillingerne.

e Hvis indstillingerne er korrekte, skal du g&
til naeste trin.

Tryk pé kanEen Scanning for at starte
scanningsjobbet.
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Scan til e-mail

Brug produktets kontrolpanel il at scanne en fil direkte til en e-mail-adresse. Den scannede fil sendes til
adressen som en vedhzeftet fil til e-mail-meddelelsen.

E%BEMERK: Produktet skal vaere sluttet til et netvaerk, og scanningsfunktionen skal veere konfigureret
ved hijeelp af HP's integrerede webserver for at denne funktion kan anvendes.

1. Heev kameraarmen til helt 8ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes overste venstre Eizrne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

Tryk p& Scanning pé startskeermbilledet.
Tryk p& menupunktet Scan til e-mail.

Tryk p& menupunktet Send fil e-mail.

o 0 hw

Veelg den Fra-adresse, du vil anvende. Dette
kaldes ogsé en "profil for udgéende e-mail".

BEMZERK: Hvis PINfunktionen er blevet
konfigureret, skal du indtaste PIN-koden og
trykke pé& knappen OK. Det er dog ikke
nedvendigt med en PIN-kode for at bruge
denne funktion.
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Tryk p& knappen Til, og veelg den adresse
eller gruppe, du vil sende filen til. Tryk pé
knappen , nér du er feerdig.

Tryk p& knappen , hvis du vil tilfeje en
emnelinje

Tryk p& knappen
Kontrolpanelet viser scanningsindstillingerne.

e Hvis du vil endre nogen af indstillingerne,
skal du trykke p& knappen og
derefter sendre indstillingerne.

e Hvis indstillingerne er korrekte, skal du g&
til naeste trin.

Tryk pé knaEEen for at starte
scanningsjobbet

Kapitel 6 Scanning

DAWW



7 Administration og vedligeholdelse

e  Brug af HP Reconfiguration Utility til at sendre produkiforbindelsen

e  Brug af HP Web Services-programmer

e Konfiguration af IP-netvaerksindstillinger

e HP Device Toolbox

e  HP Utility til Mac OS X

e  Produktsikkerhedsfunktioner

e  Gkonomiindstillinger

e  Udskrivning, ndr en printerpatron eller billedtromle ndr slutningen af den ansldede levetid

e  Udskift printerpatronerne

e  Udskift billedtromlen

e  Opdatering of firmwaren
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Brug af HP Reconfiguration Utility til at sendre
produktforbindelsen

Hvis du allerede bruger produktet og du vil eendre dets tilslutning, skal du bruge HP Reconfiguration
Utility til ot oprette forbindelsen. Du kan f.eks. omkonfigurere produktet til at bruge en anden trédles
adresse, oprette forbindelse til et kablet eller tr&dlest netveerk eller skifte fra en netvaerksforbindelse til
en USB-forbindelse. Du kan aendre konfigurationen uden at indszette produkt-cd'en. Né&r du har valgt,
hvilken type forbindelse du vil oprette, g8r programmet direkte til den del af produktopsaetningen, der

skal sendres.

HP Reconfiguration Utility findes i gruppen af HP-programmer pé& din computer.
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Brug af HP Web Services-programmer

Der findes flere innovative programmer til dette produkt, som du kan downloade direkte fra internettet.
Du kan f& flere oplysninger og downloade programmerne p& HP ePrintCenter-webstedet pé
www. hpeprintcenter.com.

For at kunne bruge denne funktion skal produktet veere tilsluttet til en computer eller et netvaerk, der har
en internetforbindelse. HP Web Services skal vaere aktiveret p& produktet. Felg denne procedure for at
aktivere HP Web Services:

1. Tryk p& knappen Web Services @ pé& startskeermbilledet p& produktets kontrolpanel.
2. Tryk p& knappen Aktiver webservices.

Nér du har downloadet et program fra HP ePrintCenter-webstedet, er det tilgaengeligt i menuen Apps
pd produktets kontrolpanel.
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Konfiguration af IP-netvaerksindstillinger

Printer deler ansvarsfraskrivelse

HP understetter peerto-peer-netveerk, da dette er en funktion i Microsofts operativsystemer og ikke i HP-
printerdrivere. G& til Microsoft p& www.microsoft.com.

Fa vist eller foretag sendringer til netveaerksindstillinger

Du kan bruge HP's integrerede webserver til at f& vist eller endre IP-konfigurationsindstillingerne.

1. Fra startskeermbilledet p& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Netvaerk of for at 18
vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste IP-adressen i adresselinjen i en webbrowser.

%V?BEMERK: Du kan ogsd f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Klik p& fanen Networking for at hente netvaerksoplysninger. Du kan sendre indstillinger alt efter
behov.

Manvuel konfiguration af TCP/IP-parametrene fra kontrolpanelet

Brug kontrolpanelmenuerne til manuelt at angive en IPv4-adresse, undernetmaske og standardgateway.
1. Tryk p& knappen Opsaetning Sy,

2. Rultil, og tryk p& menuen Netvaerkskonfiguration.

3. Tryk p& menuen TCP/IP-konfig, og tryk derefter p& knappen Manuel.

4. Brug det numeriske tastatur til at indtaste IP-adressen, og tryk derefter p& knappen OK. Tryk p&
knappen Ja for at bekraefte.

5. Brug det numeriske tastatur til at indtaste undernetmasken, og tryk derefter p& knappen OK. Tryk
p& knappen Ja for at bekrzefte.

6. Brug det numeriske tastatur til at indtaste standardgatewayen, og tryk derefter p& knappen OK.
Tryk pé& knappen Ja for at bekraefte.
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Omdobning af produktet pé& netveerket

Hvis du vil omdebe produktet pé et netvaerk, s& det kan identificeres entydigt, skal du bruge HP's
integrerede webserver.

1. Fra stariskeermbilledet p& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Netvaerk o for at f&
vist produktets IP-adresse.

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

E%BEMI-ERK: Du kan ogsé f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox il
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Abn fanen System.

4. Standardprodukinavnet findes i feltet Enhedsbeskrivelse pé siden Enhedsoplysninger. Du
kan aendre dette navn for at kunne identificere produktet entydigt.

E%BEMI-ERK: Det er valgfrit, om du vil udfylde de evrige felter p& denne side.

5. Klik p& Anvend for at gemme aendringerne.

Linkhastighed og dupleksindstillinger

@BEMERK: Disse oplysninger gaelder kun for Ethernet-netvaerk. De geelder ikke for tradlese netvaerk.

Forbindelseshastigheden og kommunikationstilstanden for printerserveren skal svare til netvaerkets hub. |
de fleste tilfeelde ber produktet veaere i automatisk tilstand. Forkerte aendringer af indstillinger for
forbindelseshastighed og dupleks kan forhindre produktet i at kommunikere med andre
netvaerksenheder. Brug produktets kontrolpanel, hvis du har brug for at foretage sendringer.

E%BEMERK: Indstillingen skal svare til netvaerksproduktet, hvortil du opretter forbindelse (en
netvaerkshub, switch, gateway, router eller computer).

E/%"BEMERK: Andring af disse indstillinger kan f& produktet til at slukke og teende. Foretag kun
aendringer, ndr produktet er inaktivt.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\,

2. Rultil, og tryk p& menuen Netvaerkskonfiguration.
3. Tryk p& menuen Forb hastighed.
4. Velg en of felgende indstillinger.
Indstilling Beskrivelse
Automatisk Printerserveren konfigurerer automatisk sig selv til den hurtigste

forbindelseshastighed og kommunikationstilstand, som er filladt p& netveerket.

10T Halv 10 megabyte pr. sekund (Mbps), halvdupleks-operation

10T Fuld 10 Mbps, fulddupleks-operation
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Indstilling Beskrivelse

100TX Halv 100 Mbps, halvdupleks-operation

100TX Fuld 100 Mbps, fulddupleks-operation

5. Tryk p& knappen OK. Sluk produktet, og teend det igen.
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HP Device Toolbox

Brug HP Device Toolbox til Windows for at f& vist eller sendre produktets indstillinger fra din computer.
Dette vaerktej &bner HP's integrerede webserver for produktet.

E%BEMERK: Dette veerkiaj er kun tilgaengeligt, hvis du har udfert en komplet installation, da du
installerede produktet.

1. Klik p& knappen Start, og klik derefter p& menupunktet Programmer.

2. Klik p& din HP-produkigruppe, og klik derefter p& menupunktet HP Device Toolbox.

Fane eller sektion Beskrivelse

Fanen status o Enhedsstatus: Viser produkistatus og den omirentlige procentvise resterende

levetid for HP-forbrugsvarer.
Indeholder oplysninger om

produktets status og konfiguration

Status pé forbrugsvarer: Viser den forventede resterende levetid for HP-
forbrugsvarer i procenter. Den faktiske levetid for forbrugsvaren kan variere.
Overvej at have en ekstra patron klar, s& du kan installere den, ndr
udskriftskvaliteten ikke laengere er acceptabel. Forbrugsvaren behever ikke at blive
udskiftet, medmindre udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel.

o Enhedskonfiguration: Viser de oplysninger, der findes p& produktets
konfigurationsside.

o Netvaerksoversigt: Viser de oplysninger, der findes p& produktets
netvaerkskonfigurationsside.

o  Rapporter: Gor det muligt at udskrive statusside for forbrugsvarer og
konfiguration, som produktet opretter.

o Farveforbrugslog: Viser en log med brugernavn, programnavn og oplysninger
om farveforbrug fra job til job.

o Heendelseslog: Viser en liste over alle produktheendelser og fejl.
o  Knappen Support: Opretter forbindelse til siden med produkisupport.

e  Knappen Keb forbrugsvarer: Opretter forbindelse til en side, hvor du kan
bestille forbrugsvarer til produktet.

DAWW HP Device Toolbox 127



128

Fane eller sektion

Beskrivelse

Fanen System

Giver dig mulighed for at
konfigurere produkiet fra
computeren.

Enhedsoplysninger: Indeholder grundleeggende produkt- og
virksomhedsoplysninger.

Papiropsaetning: Ger det muligt at sendre standardindstillingerne for
papirh&ndtering p& produktet.

Udskriftskvalitet: Gor det muligt at sendre standardindstillingerne for
udskriftskvalitet for produktet, herunder indstillingerne for kalibrering.

Udskriftsteethed: Gor det muligt at zendre veerdierne for kontrast, hailys,
mellemtoner og skygger for hver forbrugsvare.

Papirtyper: Ger det muligt at konfigurere udskrivningstilstande, der svarer til de
papirtyper, som produktet accepterer.

Systemopsaetning: Ger det muligt at zendre standardindstillingerne for systemet
p& produktet.

Service: Gor det muligt at starte rensningen af produktet.

Produktsikkerhed: Vzlg denne indstilling for at angive eller endre
produktadgangskoden.

Knappen Support: Opretter forbindelse til siden med produktsupport.

Knappen Keb forbrugsvarer: Opretter forbindelse til en side, hvor du kan
bestille forbrugsvarer til produktet.

BEM/RIC:  Fanen System kan beskyttes med adgangskode. Hvis produktet er i et
netveerk, skal du altid r&dfere dig med administratoren, fer du endrer indstillinger p&

denne fane.

Fanen Udskriv

Giver dig mulighed for at sendre
standardindstillinger for
udskrivning fra computeren.

Udskrivning: Skift standardudskriftsindstillinger for produktet, f.eks. antal kopier
og papirretning. Det er de samme indstillinger, som er tilgaengelige pé
kontrolpanelet.

PCL5c: Fa vist og rediger PCL5c-indstillingerne.

PostScript: F& vist og rediger PS-indstillinger.

Fanen Netvaerk

Giver dig mulighed for at endre
netvaerksindstillinger fra
computeren.

Netvaerksadministratorer kan bruge denne fane til at styre netveerksrelaterede indstillinger
for produktet, n&r det er tilsluttet et IP-baseret netveerk. Denne fane bliver ikke vist, hvis
produktet er direkte tilsluttet til en computer.

Fanen HP Web Services

Brug denne fane til at konfigurere og bruge forskellige webvaerktzjer med produktet.
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HP Utility til Mac OS X

Brug HP Utility for Mac OS X til at f& vist eller sendre produktets indstillinger fra din computer. Dette
vaerkiej &bner HP's integrerede webserver for produktet.

Du kan bruge HP Utility, hvis produktet er tilsluttet med et USB-kabel eller er tilsluttet et TCP/IP-baseret
netvaerk.

Abn HP Utility
A Klik p& HP Utility fra docken.
-eller-

Klik p& Hewlett Packard og derefter HP Utility i Programmer.

HP Utility-funktioner

Brug HP Utility-softwaren til at udfere felgende opgaver:

o  Finde oplysninger om status for forbrugsvarer.

o  Finde oplysninger om produktet som f.eks. firmwareversion og serienummer.
o  Udskrive en konfigurationsside.

o  Konfigurere papirtype og -format for bakken.

o  Overfore filer og fonte fra computeren til produktet.

o  Opdatere produktets firmware.

o  Se side for farveforbrug.
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Produkitsikkerhedsfunktioner

Produktet understetter sikkerhedsstandarder og anbefalede protokoller, der hjselper dig med at sikre
produktet, beskytter vigtige oplysninger pd& dit netveerk og forenkler den méde, hvorpd du overvdger og
vedligeholder produktet.

Detaljerede oplysninger om HP's sikre lesninger til billedbehandling og udskrivning finder du pé
adressen www.hp.com/go/secureprinting. Webstedet indeholder links til hvidbeger og dokumenter
med ofte stillede spargsmal om sikkerhed.

Lasning af produktet

1.

Du kan montere et sikkerhedskabel i rillen p&
produktets bagside.

Angivelse eller ®endring af adgangskoden for produktet
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Brug HP's integrerede webserver til at angive en adgangskode eller zendre en eksisterende
adgangskode for et produkt i et netvaerk.

1. Fra stariskeermbilledet p& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Netveerk o for at f&
vist produktets [P-adresse.

2. Abn HP's infegrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

2 BEM/RIC:  Du kan ogsé f& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox til
Windows eller HP Utility til Mac OS X.

3. Klik p& fanen System, og klik derefter pé& linket Produktsikkerhed.

2 BEM/ERIC:  Hvis der tidligere har vaeret indstillet en adgangskode, bliver du bedt om at indtaste
adgangskoden. Indtast adgangskoden, og klik derefter p& knappen Anvend.

4. Indtast den nye adgangskode i feltet Adgangskode og i feltet Bekraeft adgangskode.

5. Klik p& knappen Anvend nederst i vinduet for at gemme adgangskoden.
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Okonomiindstillinger

Udskrivning med EconoMode

Dette produkt har en EconoMode-indstilling til udskrivning af kladder. Brug af EconoMode bruger
mindre toner og reducerer prisen pr. side. Men brug af EconoMode reducerer udskriftskvaliteten.

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du altid bruger EconoMode, risikerer

du, at tonerbeholdningen holder leengere end de mekaniske dele i printerpatronen. Hvis
udskriftskvaliteten begynder at blive forringet og ikke laengere er acceptabel, ber du overveje at

udskifte printerpatronen.

@BEMERK: Denne funktion er tilgaengelig i PCL 6-printerdriveren til Windows. Hvis du ikke bruger

denne driver, kan du aktivere funktionen ved at benytte HP's integrerede webserver.

1. Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.

2
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.
4

Klik p& afkrydsningsfeltet EconoMode.

Indstilling af dvaleforsinkelsen

1. Tryk p& Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Systemopsaetning

e  Energiindstillinger

o  Udseettelse af dvale

3. Velg tid for udseettelse af dvale.

@BEMERK: Standardveerdien er 15 minutter.

Indstil udszettelse af Automatisk slukning af strem

1. Tryk p& Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Systemopsaetning

e  Energiindstillinger

e  Automatisk slukning af strem

Forsinket slukning

DAWW
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3. Veelg tid for forsinket slukning.

%V?BEMERK: Standardvaerdien er 30 minutter.

4. Produktet vagner automatisk fra den automatiske slukning, hvis det modtager et job eller hvis du
trykker p& en knap pé kontrolpanelet. Du kan zendre, hvilke haendelser der f&r produktet til at
végne. Abn falgende menuer:

e  Systemopsaetning

e  Energiindstillinger

e Automatisk slukning af strem
e  Aktiveringshaendelser

Hvis du vil sl& en aktiveringshaendelse fra, skal du vaelge haendelsen og derefter veelge
indstillingen Nej.
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Udskrivning, nar en printerpatron eller billedtromle
nar slutningen af den anslaede levetid

Meddelelsen <forbrugsvare> lav - hvor <forbrugsvare> er farvepatronen eller billedtromlen:
Produktet angiver, ndr en forbrugsvares niveau er lavt. Den faktiske resterende levetid kan variere.
Overvej at have en ekstra patron klar, s& du kan installere den, nér udskriftskvaliteten ikke leengere er
acceptabel. Det er ikke nedvendigt at udskifte forbrugsvaren nu.

Meddelelsen <Forbrugsvare> meget lav - hvor <Forbrugsvare> er enten farvepatronen eller
billedtromlen eller en kombination af flere printerpatroner og/eller billedtromlen: Produktet angiver, nér
en forbrugsvares niveau er meget lavt. Den faktiske resterende levetid for forbrugsvarerne kan variere.
Overvej at have en ekstra patron klar, s& du kan installere den, nér udskriftskvaliteten ikke leengere er
acceptabel. Forbrugsvaren behover ikke at blive udskiftet med det samme, medmindre
udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel.

Nér en HP-forbrugsvare har ndet "meget lav", opherer HP's Premium Protection-garanti for den
pégaeldende forbrugsvare.

Billedtromlen, som er installeret i produktet, er daekket af produktgarantien. Ekstra billedtromler har en
etérs begraenset garanti fra installationsdatoen. Installationsdatoen for billediromlen vises p& statussiden
for forbrugsvarer.

Du kan @endre produktets reaktion p8, at forbrugsvarerne ndr niveauet Meget lav. Du behever ikke at
gendanne disse indstillinger, ndr du installerer en ny printerpatron eller billedtromle.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd stariskeermbilledet pd kontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:
e  Systemopsaetning

e Indstillinger for forbrugsvarer
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, eller

Veelg en af felgende indstillinger:

Veelg for at indstille produktet til at gere dig opmaeerksom p&, at printerpatronen eller
billedtromlen har n&et et meget lavt niveau, men til at fortszette med at udskrive.

Na&r menuen er indstillet til , fortseetter produktet automatisk
udskrivningen, ndr en forbrugsvare nér det anbefalede niveau for udskiftning. Meddelelsen
<Forbrugsvare> meget lav vises, nér en forbrugsvare fortsat bruges i tilstanden fortszet
ved meget lav.

Nér en HP-forbrugsvare har n&et meget lav, opharer HP's Premium Protection-garanti for den
pé&galdende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, nér en HP-
forbrugsvare anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse
for forbrugsvaren i henhold til HP's garantierkleering for printerpatroner.

Veelg for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive, indtil du har udskiftet
printerpatronen eller billedtromlen.

Veelg for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive og bede dig om at
udskifte printerpatronen eller billedtromlen. Du kan bekreefte meddelelsen og fortszette med at
udskrive. En brugerdefinerbar indstilling p& dette produkt er "Sperg for at p&minde mig om
50 sider, 100 sider, 200 sider eller aldrig." Denne indstilling ger produktet mere
brugervenligt og garanterer ikke, at disse sider vil have en acceptabel udskriftskvalitet.

Veelg (standardindstillingen) (kun pé& -menuen), s& du f&r en
meddelelse, nér printerpatronens niveau er meget lavt, men s& udskrivningen forsaetter kun
med sort.
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Udskift printerpatronerne

/A FORSIGTIG: Tag ikke printerpatronerne ud af emballagen, fer de skal bruges.

1. Heev kameraarmen til helt @ben position.

2. Fjern optagelsesplatformen, og lzeg den til
side.

3. Abn deekslet fil prinfezrotronen, og kontroller,
hvilken printerpatron der sidder i &bningen.
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4. Hvis den patron, der skal udskiftes, ikke sidder
i &bningen, skal du lukke printerpatrondaekslet.

5. Tryk p& knappen Forbrugsvarer B pé
startskaermbilledet p& produktets kontrolpanel.

6. Tryk p& knappen Patronrotation for at rotere o
printerpatronkarrusellen til den naeste position.
Der vises en meddelelse om, hvilken
printerpatron karrusellen roterer til. Gentag
dette trin, indtil printerpatronkarrusellen er i
den korrekte position.

BEMZARK: Alle deeksler skal vaere lukkede,
ndr du trykker p& knappen Patronrotation.
Billedtromlen sEal ogsé& veere installeret, for at
knappen Patronrotation kan fungere.
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7. Vent, indtil meddelelsen Roterer ikke leengere
vises, og der ikke leengere kommer lyd fra
rotationen, og &bn derefter
printerpatrondaekslet.

8. Tag fati den gamle printerpatron ved
handtaget i midten, og fiern den.

9. Tag den nye printerpatron ud af emballagen.
Leeg den brugte printerpatron i posen og
aesken, s& den kan sendes til genbrug.
FORSIGTIG: Hold printerpatronen i begge
ender for at undgd, at den bliver beskadiget.
Undgd at berere printerpatronens valse.
g

10. Tag fat i begge sider af den nye printerpatron,
og vip den forsigtigt frem og tilbage for at 1

fordele toneren jzevnt.
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11. Tag fat i printerpatronen ved héndtaget i
midten, og fiern plastikbeskyttelsen.

BEM/ARK: Undgé at berere
printerpatronens valse. Fingeraftryk p& valsen
kan give problemer med udskriftskvaliteten.

12. Fjern forseglingstcpen fra printerpatronen. leeg
tapen i aesken til printerpatronen, s& den kan
sendes til genbrug.

13. Tag fat i printerpatronen ved det midterste
h&ndtag, og indsaet den i produktet.

BEM/RK: Sammenlign den farvede etiket
pd printerpatronen med den farvede etiket pé
karruselholderen, s& farven pé& printerpatronen
Eosser til karrusellens position (den sorte
arruselposition har ingen etiket).

FORSIGTIG: Hovis du fér toner pé tojet, skal
du terre det af med en ter klud og vaske tojet i
koldt vand. Varmt vand f&r toneren til at seette
sig fast i stoffet.

14. Luk deekslet il printerpatronen.

BEMZRI: Na&r du har lukket deekslet til
printerpatronen, viser kontrolpanelet
meddelelsen Kalibrerer.... Giv produktet et
par minutter til at kalibrere.

BEMZERI: Hvis du skal udskifte en anden

printerpatron, skal du lukke

Erinterpatrondaekslet, fer du trykker p&
nappen Pafronrofation igen.

Du behover ikke vente p&, at produktet
kalibrerer, n&r du udskifter den naeste
printerpatron. Tryk i stedet p& knappen
Patronrotation for at rotere karrusellen p&

lads. N&r du har udskiftet printerpatronerne,
Ealibrerer produktet.
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15. Installer optagelsesplatformen igen.

16. Seenk kameraarmen

BEMRK: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Udskift billedtromlen

%V?BEMI-ERK: Billedtromlen, som er installeret i produktet, er daekket af produktgarantien. Ekstra
billedtromler har en etérs begraenset garanti fra installationsdatoen. Installationsdatoen for billedtromlen
vises pé& statussiden for forbrugsvarer. HP's Premium Protection-garanti gaelder kun for printerpatronerne
for produktet.

/\ FORSIGTIG: Tag ikke billedtromlen ud af emballagen, fer den skal bruges.

1. Fjern papir fra papirbakken.

2. Heev kameraarmen til helt &ben position.
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3. Fjern optagelsesplatformen, og lzeg den til
side.

4. Abn printerpatrondaekslet. E
5. Treek papirbakken lige ud for at fierne den. i
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6. Treek den overste hgijre del af frontdaekslet ud,
og roter det fremad #or at frigere hejre side.
Fiern frontdaekslet fra produktet.

7. left de to h&ndtag, der holder billedtromlen.

8. Fjern den gamle billedtromle.

142 Kapitel 7 Administration og vedligeholdelse DAWW



9. Tag den nye billedtromle ud af emballagen.
Leeg den brugte billediromle i posen og aesken,
s& den kan sendes til genbrug.

10. Fjern den beskyttende afskaermning fra den
nye billedtromle.

FORSIGTIG: Billedtromlen mé& ikke udszettes
for lys, hvis du vil forhindre, at den bliver
beskadiget. Daek den til med et ark papir.

FORSIGTIG: Reor ikke den irznne valse.
Fingeraftryk p& billedtromlen kan foré&rsage
problemer med udskriftskvaliteten.

11. Seet den nye billedtromle i produktet.

12. Seenk de to h&ndtag, der holder billedtromlen.

DAWW

Udskift billedtromlen
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13. Geninstaller frontdaekslet. Iszet den venstre side
ferst, og roter derefter deekslet p& plads. Ei
14. Geninstaller papirbakken. i

15. Luk deekslet til printerpatronen.
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16. Installer optagelsesplatformen igen.

17. Seenk kameraarmen

BEMRK: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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18. leeg papiret i papirbakken.

19. Juster papirstyrene, s& de slutter teet om
papiret.
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Opdatering af firmwaren

HP tilbyder jeevnlige opgraderinger til produktets firmware. Du kan hente firmwareopdateringerne
manuelt, eller du kan indstille produktet til automatisk at hente firmwareopgraderinger.

Opdater firmwaren manuelt

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd stariskeermbilledet pd kontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e Service

e LlaserJet Opdatering

e  Sog efter opdateringer nu

3. Tryk p& knappen Ja for at bede produktet om at sege efter firmwareopdateringer. Hvis produktet
finder en opgradering, startes opdateringsprocessen.

Indstil produktet til automatisk at opdatere firmwaren

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd startskeermbilledet p& kontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e  Service

e laserJet Opdatering

e  Administrer opdateringer

e Sperg fer installation

3. Tryk pé& indstillingen Installer automatisk.
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DAWW

Problemlgsning

e Tijekliste for problemlgsning

e Gendannelse af fabriksstandarderne

e Kontrolpanelets Hjselp-system

e  Papiret fremferes forkert eller sidder fast

o  Afhjeelpning af papirstop

e Forbedring af udskriftskvaliteten

e  Forbedring af kopikvaliteten

e losning af problemer med scan til e-mail

e Losning af problemer med scanning til netveerksmappe

e  Produktet udskriver langsomt

e Losning af generelle USB-problemer

e Losning af problemer med kablet netveerk

e Losning af problemer med tr&dlast netvaerk

e  Afhjeelpning of produkisoftwareproblemer med Windows

e  Afhjeelpning af produktsoftwareproblemer med Mac OS X

e Fjernelse aof software (Windows)

e Fiernelse af software (Mac OS X)
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Tjekliste for problemlosning

Folg nedenstdende trin for at forsage at lose et problem med produktet.

Trin 1: Kontroller, at produktet er korrekt konfigureret

Trin 2: Kontroller den kabelbaserede eller trédlese forbindelse.

Trin 3: Kontroller, om der er en fejlmeddelelse i kontrolpanelet

Trin 4: Kontroller papiret

Trin 5: Kontroller softwaren

Trin 6: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten

Trin 7: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

Trin 8: Kontroller forbrugsvarerne

Trin 9: Prov at sende et udskriftsjob fra en computer.

Trin 1: Kontroller, at produktet er korrekt konfigureret

1.
2.

Tryk pd teend/sluk-knappen for at teende produktet eller for at deaktivere tilstanden Auto-sluk.
Kontrollér netledningsforbindelserne.

Serg for, at netspaendingen er korrekt i forhold til produktets stramkonfiguration. (Se etiketten p&
indersiden af produktets frontdaeksel for at se spaendingskrav.) Hvis du bruger en stikd@se, og
dens speendingsomréde ligger uden for specifikationen, skal produktet saettes direkte i
stikkontakten i vaeggen. Hvis det allerede er tilsluttet et vaegstik, skal du preve en anden
stikkontakt.

Hvis ingen af disse forholdsregler genopretter stremforsyningen, skal du kontakte
HP Kundeservice.

Trin 2: Kontroller den kabelbaserede eller tradlose forbindelse.

1.

Kontrollér kabelforbindelsen mellem produktet og computeren. Kontrollér, at kablet er forsvarligt
filsluttet.

Serg for, at selve kablet ikke er defekt, ved om muligt at bruge et andet kabel.
Hvis produktet er sluttet til et netvaerk, skal du kontrollere felgende:

e  Kontroller indikatoren ved siden af netvaerksporten pé& produktet. Hvis netvaerket er aktivt,
lyser indikatoren grent.

e Kontroller, at du bruger et netvaerkskabel og ikke et telefonkabel til at slutte produktet til
netvaerket.
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e  Kontroller, at netvaerksrouteren, hubben eller switchen er teendt og virker korrekt.

e  Hvis din computer eller produktet er sluttet il et trédlest netvaerk, kan dérlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.

4. Hvis du bruger et personligt firewallsystem p& computeren, blokerer det muligvis for
kommunikation med produktet. Prov at deaktivere firewall'en midlertidigt for at se, om den er
&rsagen til problemet.

Trin 3: Kontroller, om der er en fejilmeddelelse i kontrolpanelet

Kontrolpanelet ber vise klar-ilstand. Hvis der vises en fejlmeddelelse, skal du afhjzelpe fejlen.

Trin 4: Kontroller papiret

1. Serg for, at det papir, du bruger, overholder specifikationerne.

2. Serg for, ot papiret er lagt korrekt i indbakken.

Trin 5: Kontroller softwaren

1. Serg for, at produktsoftwaren er installeret korrekt.
2. Kontrollér, at du har installeret printerdriveren til dette produkt. Kontrollér programmet for at sikre,

at du bruger printerdriveren til dette produkt.

Trin 6: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten
1. Udskriv en konfigurationsside.
2. Huvis siden ikke udskrives, skal du kontrollere, at der er papir i papirbakken.

3. Hvis der opstér papirstop, skal du udbedre papirstoppet.

Trin 7: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

1. Anbring konfigurationssiden pé& optagelsesplatformen, og tag en kopi.

2. Hvis udskriftskvaliteten af de kopierede sider ikke er acceptabel, kan du rengere deekslet over
kameraobijektivet med en bled klud eller en svamp fugtet med et mildt rengeringsmiddel.

/\ FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller
carbontetrachlorid p& nogen produktdele, da disse kan beskadige produktet. Kom ikke vaeske
direkte p& optagelsesplatformen. Der kan ske en udsivning, som kan beskadige produktet.

Trin 8: Kontroller forbrugsvarerne

Udskriv en statusside for forbrugsvarer, og kontroller den resterende levetid for printerpatronerne og
billedtromlen.
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Trin 9: Prov at sende et udskriftsjob fra en computer.
1. Prov at udskrive jobbet fra en anden computer, der har installeret produktets software.

2. Kontroller USB- eller netvaerksforbindelsen. Diriger produktet til den rigtige port, eller installer
softwaren igen, og vaelg den nye tilslutningstype, du bruger.

3. Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, skal du kontrollere, at udskriftsindstillingerne er korrekte
for det medie, du bruger.
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Gendannelse af fabriksstandarderne

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ p& produktets kontrolpanel.
2. Rultil, og tryk p& menuen Service.

3. Rultil og tryk p& knappen Gendan standarder, og tryk derefter p& knappen OK.

Produktet genstarter automatisk.
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Kontrolpanelets Hjelp-system

Produktet har et indbygget Hjeelp-system, der forklarer brugen af hvert skeermbillede. Tryk p& knappen
Hjzelp ? i overste hojre hjerne af skeermbilledet for at dbne Hjzelp-systemet.

| nogle skaermbilleder &bner Hijeelp en global menu, hvor du kan sege efter specifikke emner. Du kan
gennemse hele menustrukturen ved at trykke p& knapperne i menuen.

Nogle Hjzelp-skaermbilleder indeholder animationer, der guider dig gennem procedurer som f.eks.
afhjeelpning af papirstop.

P& skeermbilleder, der indeholder indstillinger til individuelle job, &bner Hjzelp et emne, der forklarer
indstillingerne pé& det pagaeldende skaermbillede.

Hvis produktet advarer om en fejl eller advarsel, skal du trykke p& knappen Hjzelp ? for at &bne en
meddelelse, der beskriver problemet. Meddelelsen indeholder ogsé instruktioner til at lese problemet.
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Papiret fremfores forkert eller sidder fast

Produktet tager ikke papir

Hvis produktet ikke tager papir fra bakken, kan du preve disse lasninger.

1.
2.,
3.

Abn produktet, og fiern eventuelt fastklemt papir.
Leeg papir med det korrekte format til jobbet i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de rerer
papirstakken uden at bukke den.

Se p& produktets kontrolpanel, om produktet venter p&, at du bekrzefter en meddelelse om at
ileegge papiret manuelt. lleeg papir, og fortszet.

Produktet tager flere ark papir

Hvis produktet tager flere ark papir fra bakken, kan du preve disse lasninger.

1.

Fiern papirstakken fra bakken og bej den, roter den 180 grader, og vend den. Luft ikke papiret.
Leeg papirstakken tilbage i bakken.

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krollet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfeeldet, skal du fierne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de rerer
papirstakken uden at bukke den.

Forebyg papirstop

DAWW

Prov disse lasninger for at reducere antallet af papirstop.

-
.

ol

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krollet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.
Brug ikke papir, der tidligere har veeret brugt til udskrivning, eller der har veeret kopieret p8.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfeeldet, skal du fierne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de rerer
papirstakken uden at bukke den.

Hvis du udskriver pd kraftigt, preeget eller hullet papir, skal du bruge funktionen til manuel
indfering og indfere arkene ét ad gangen.
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Afhj=lpning af papirstop

Mulige placeringer af papirstop

Papirstop kan ske felgende steder:

- S

o &

1 Udskriftsbakke
2 Bagdaeksel
3 Papirbakke

Der kan vaere los toner i produktet efter et papirstop. Problemet burde lese sig selv efter udskrivning af
nogle f& ark.

Afhjelpning af papirstop i papirbakken

1. Fjern papir fra papirbakken.
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2. Tag fat i papiret med begge haender, og traek
det forsigtigt fri fra produktet.

BEMZ/RK: Hvis arket rives i stykker, skal du
fierne alle fragmenter, fer du fortsaetter. Brug
ikke skarpe genstande til at fierne smastykker.

3. Heev kameraarmen til helt &ben position.

4. Fjern optagelsesplatformen, og leeg den til
side.
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5. Abn og luk daekslet til printerpatronen for at
nulstille produktet.

6. Installer optagelsesplatformen igen.

7. Seenk kameraarmen

BEM/RK: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.
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Afhjelpning af papirstop i udskriftsbakken

1. Haev kameraarmen til helt @ben position.

2. Fjern optagelsesplatformen, og lzeg den til
side.

3. Tag fat i papiret med begge heaender, og traek
det forsigtigt fri fra produktet.

BEMZ/RIK: Hvis arket rives i stykker, skal du
fLerne alle fragmenter, fer du fortsaetter. Brug
ikke skarpe genstande til at fierne sméstykker.

DAWW

Athjeelpning aof papirstop
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4. |Installer optagelsesplatformen igen.

5. Seaenk kameraarmen

BEMZRK: Seenk kameraarmen for at
beskytte kameraobjektivdaekslet mod
beskadigelse.

Udbedring af papirstop ved bagda=kslet

1. Abn bagdaekslet.

FORSIGTIG: Fikseringsenheden er placeret
oven over bagdakslet, og den er varm. Beror
ikke omré&det over bagdaekslet, for
fikseringsenheden er kolet af.
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2. Tag fat i papiret med begge heaender, og traek
det forsigtigt fri fra produktet.

BEMZRIC:  Hvis arket rives i stykker, skal du
fierne alle fragmenter, for du fortseetter. Brug
ikke skarpe genstande til at fijerne sméstykker.

3. Lluk bagdaekslet.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

Kontrol af papirtypeindstilling (Windows)

Kontroller indstillingen for papirtype, hvis du oplever et at falgende problemer:

e

Toner udivaeres p& de udskrevne sider.

Gentagne maerker p& de udskrevne sider.

De udskrevne sider er krollede.

Toner skaller of de udskrevne sider.

De udskrevne sider har sm& omré&der, der ikke er blevet udskrevet pd.

Veelg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& indstillingen Flere... pd rullelisten Typen er.

Udvid listen med indstillinger for Typen er.

Udvid kategorierne for papirtyper, indtil du finder den papirtype, du bruger.
Veelg en indstilling for den type papir, du bruger, og klik p& knappen OK.

Kontrol af papirtypeindstilling (Mac OS X)
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Kontroller indstillingen for papirtype, hvis du oplever et at falgende problemer:

S

Toner udivaeres p& de udskrevne sider.

Gentagne maerker p& de udskrevne sider.

De udskrevne sider er krollede.

Toner skaller af de udskrevne sider.

De udskrevne sider har sm& omré&der, der ikke er blevet udskrevet pd.

| menuen Fil skal du klikke pé indstillingen Udskriv.

Veelg dette produkt i menuen Printer.

Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.

Veelg et format pé rullelisten Papirformat, og klik derefter p& knappen OK.

Abn menuen Feerdigbehandling.
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6. Velg en type pa rullelisten Medietype.
7. Klik p& knappen Udskriv.

Brug papir, der opfylder HP's specifikationer
Brug andet papir, hvis du oplever et af de felgende problemer:
o Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.
o  Tonerpletter pd de udskrevne sider.
e  Toner udivaeres p& de udskrevne sider.
o  Tegnene pé& udskriften virker deforme.
o  De udskrevne sider er krollede.

Brug altid en papirtype og -veegt, som dette produkt understetter. Felg derudover disse retningslinjer,
ndr du veelger papir:

o  Kontroller, at papiret er af en god kvalitet og fri for hakker, flaenger, pletter, lose partikler, stev,
folder, mangler, heefteklammer og bgjede eller bukkede kanter.

o  Brug papir, der ikke tidligere er udskrevet pé.

e Brug papir, der er udviklet til brug med laserprintere. Brug ikke papir, der kun er udviklet til brug
med Inkjet-printere.

o  Brug ikke en papirtype, som er for kraftig. Glattere papir giver generelt en bedre udskriftskvalitet.

Udskriv en renseside

Udskriv en renseside for at fierne stev og overskydende fra papirgangen, hvis du oplever et aof de
felgende problemer:

o  Tonerpletter pd de udskrevne sider.
o  Toner udiveeres p& de udskrevne sider.
o  Gentagne maerker p& de udskrevne sider.

Folg denne fremgangsméde for at udskrive en renseside.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Renseside.

4. lleeg almindelig letter eller A4-papir, nér du bliver bedt om det.
5. Tryk p& knappen OK for at starte rengeringsprocessen.

En side feres langsomt gennem produktet. Smid siden vaek, ndr rensningen er feerdig.
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Kalibrer produktet for at justere farverne

Hvis udskrifterne har farvede skygger, sleret grafik eller omréder med dérlig farve, skal du muligvis
kalibrere produktet for at justere farverne. Udskriv diagnosticeringssiden fra menuen Ropporter pé
kontrolpanelet for at kontrollere farvejusteringen. Hvis farveblokkene pé siden ikke er rettet ind efter
hinanden, skal du kalibrere produktet.

1. Abn menuen Sysiemopsasining pé kontrolpanelet.
2. Abn menuen Udskrifiskvalitet, og vaelg Farvekalibrering.

3. Veelg indstillingen Kalibrer nu.

Kontroller den anslédede resterende levetid for printerpatronerne
og billedtromlen.

Kontroller hver enkelt printerpatron, og udskift dem om nedvendigt, hvis du oplever et aof de felgende
problemer:

o  Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.
o  De udskrevne sider har sm& omréder, der ikke er blevet udskrevet pd.

o  Der er streger eller striber p& de udskrevne sider.

E'%"BEMI-ERK: Hvis du bruger en kladdeudskrivningsindstilling, virker udskriften muligvis lys.

Statussiden for forbrugsvarer angiver den ansléede resterende levetid for printerpatronerne og
billedtromlen. Den angiver ogs& varenummeret for den korrekte, segte HP printerpatron til dit produkt,
s& du kan bestille ekstra printerpatroner.

1. Abn menuen Rapporier pd kontrolpanelet.

2. Veelg siden Status pé forbrugsvarer for at udskrive den.

Fortolk siden for udskriftskvalitet
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1. Abn menuen Rapporier pd kontrolpanelet.
2. Veelg Udskriv kvalitetsside for at udskrive den.

Denne side indeholder fem farvede striber, der er delt ind i fire grupper som angivet p& nedenstdende
illustration. Ved at undersege hver gruppe kan du isolere problemet til en bestemt printerpatron.
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(1) (2] © (4]

Sektion Printerpatron
1 Gul

2 Cyan

3 Sort

4 Magenta

e Hvis der kun optraeder streger eller prikker i én af grupperne, skal du udskifter den printerpatron,
der svarer til den gruppe.

e Hvis der optraeder prikker i mere end én gruppe, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke
leser problemet, skal du se p&, om prikkerne altid har den samme farve, der kan f.eks. veere
magenta prikker i alle fem farvede striber. Hvis prikkerne alle har samme farve, skal du udskifte
den printerpatron.

o Hvis der optraeder streger i flere farvestriber, skal du kontakte HP. Arsagen til problemet er
sandsynligvis en anden komponent end printerpatronen.

Kontrol af, om printerpatronen og billedtromlen er beskadiget

1. Fjern printerpatronen fra produktet, og underseg den for skader. Find hukommelsestappen i enden
af printerpatronen, og kontroller, at den ikke er beskadiget.

?

1 | Printerpatronens hukommelsestap

2. Hvis printerpatronen ikke ser ud til at vaere beskadiget, skal du vippe den forsigtigt nogle gange
og derefter szette den tilbage. Udskriv nogle & sider for at se, om problemet er lest.
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3. Hovis problemet ikke er lest, skal du fjerne billedtromlen fra produktet og undersege overfladen.

/\ FORSIGTIG: Rer ikke den grenne valse. Fingeraftryk pé billedtromlen kan forérsage problemer

med udskriftskvaliteten.

4. Hvis du finder ridser, fingeraftryk eller anden skade pé& billedtromlen, skal du udskifte
billedtromlen.

5. Find hukommelsestappen pé billedtromlen, og kontroller, at den ikke er beskadiget.

1 Billedtromlens hukommelsestap

Rettelse af fejl, der gentages pé siden

Hvis fejl optreeder gentagne gange pé siden med et af de felgende intervaller, kan en printerpatron
eller billedtromle veere beskadiget.

e 22 mm (printerpatron)
o 26 mm (billedtromle)
e 29 mm (printerpatron)

e 94 mm (billedtiromle)
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Forbedring af kopikvaliteten

Hvis der kun er problemer med udskriftskvaliteten i kopierede dokumenter, s& prov disse lesninger.

e  Kontroller, at kopiindstillingerne p& produktets kontrolpanel er justeret efter den type dokument og
papir, du anvender.

o  Sorg for, at kameraarmen er helt haevet.

@BEMRRK: Rer ikke kameraarmen under kopieringsprocessen. P& grund af dens felsomhed kan
beveegelse af kameraarmen medfere problemer med billedkvaliteten.

Rengoring af kameraobjektivdzekslet

Hvis udskriftskvaliteten af de kopierede sider ikke er acceptabel, kan du rengere daekslet over
kameraobjektivet med en bled klud eller en svamp fugtet med et mildt rengeringsmiddel.

/\ FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller carbontetrachlorid pa
nogen produktdele, da disse kan beskadige produktet. Kom ikke veeske direkte p&
optagelsesplatformen. Der kan ske en udsivning, som kan beskadige produktet.

Rengoring af optagelsesplatformen

Hvis billedkvaliteten af kopierede eller scannede billeder ikke er acceptabel, skal du rengere
optagelsesplatformen med en bled klud, som er fugtet med vand og et mildt rengeringsmiddel. Hvis der
efter rengeringen stadig er problemer med billedkvaliteten, skal du rengere optagelsesplatformen igen
med en bled klud og glasrengeringsmiddel.

/\ FORSIGTIG: Du mé ikke fierne eller beskadige de fire sorte prikker i hjgrnerne pé
optagelsesplatformens overflade. Disse prikker bruges til at justere kameraet i forhold il
optagelsesplatformen.

FORSIGTIG: Sproijt ikke vand eller rengeringsmiddel direkte p& optagelsesplatformen. Sproijt vaeske
p& den rene klud ferst, og renger derefter optagelsesplatformen.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller carbontetrachlorid p&
nogen produkidele, da disse kan beskadige produktet.

Losning af problemer med beskéarne kopier

Produktet kan ikke kant til kant-udskrive fuldsteendigt. Det maksimale udskrivningsomré&de er 203,2 x
347 mm, hvilket giver en kant p& 4 mm, hvor der ikke kan udskrives, rundt om siden.

e Hvis originalen er mindre end den udskrevne kopi, skal du flytte originalen 4 mm veek fra
optagelsesplatformens hjgrne. Kopier igen p& denne placering.

o Nar originalen har samme format som den enskede udskrift, skal du bruge funktionen Mindsk/
forstor il at formindske billedet, s& kopien ikke bliver beskéret.
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Losning af problemer med glans pa kopier

Hvis du tager en kopi af et dokument, og der er for meget glans, kan du sendre tilstanden Optagelse.

1. Heev kameraarmen til helt &ben position.

2. Placer dokumentet eller objektet p&
optagelsesplatformen med forsiden opad.
Juster dokumenternes everste venstre hjerne
med kanterne langs optagelsesplatformens
hajre side og bagside.

3. Tryk p& Kopi pé& startskaermbilledet.
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4. Tryk pé pilene for at rulle igennem
indstillingerne for Optagelse og veelge
indstillingen Dokument.

d . P

Id-kopi

: D Farve
IS Kopier

< KN
Optagelse 4 |‘ >

5. Tryk p& knappen Sort eller Farve for at starte
kopieringen.

Indstil. Id-ko |::|i

Hvis du tager en kopi af et objekt, og der er for meget glans, kan du preve at flytte objektet til en
anden del af optagelsesplatformen. Né&r du placerer objekter direkte under kameraet, er der sterre
sandsynlighed for glans p& det kopierede eller scannede resultat.
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Losning af problemer med scan til e-madil

Hvis der opstér problemer med scan til e-mail, kan du preve disse lesninger:

o  Kontroller, at funktionen er blevet konfigureret. Hvis funktionen ikke er blevet konfigureret, skal du
gere dette ved hjeelp af opsaetningsguiden i HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac
OS X-software.

o  Kontroller, at funktionen Scan til E-mail er aktiveret. Hvis funktionen er deaktiveret, skal du aktivere
den ved hjzlp af HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac OS X-software.

o Kontroller, at produktet er sluttet til en computer eller et netvaerk.

Kan ikke oprette forbindelse til e-mail-serveren.

o  Kontroller, at SMTP-servernavnet er korrekt. F& din systemadministrator eller internetserviceudbyder
til at kontrollere denne indstilling.

e Hvis produktet ikke kan etablere en sikker forbindelse til SMTP-serveren, kan du preve uden den
sikre forbindelse eller prave en anden server eller port. F& din systemadministrator eller
infernetserviceudbyder til at kontrollere denne indstilling.

o Hvis SMTP-serveren beder om godkendelse, skal du serge for at bruge et gyldigt brugernavn og
en gyldig adgangskode.

e  Hvis SMTP-serveren anvender en godkendelsesmetode, der ikke er understettet, kan du preve en
anden server. F& din systemadministrator eller internetserviceudbyder til at kontrollere denne
indstilling.

E-mailen blev ikke sendt

o  Kontroller, at du har indtastet e-mail-adresserne korrekt.

e Hvis emailen var for stor, kan du sende feerre sider eller reducere scanningsoplesningen.

Kunne ikke scanne

e Hovis du bliver bedt om en PIN-kode, skal du indtaste den korrekte PIN-kode for den udgéende
profil.

o  Sorg for at veelge mindst én e-mail-adresse i feltet Til.

170  Kapitel 8 Problemlesning DAWW



Losning af problemer med scanning til
netveerksmappe

Hvis der opstar problemer med scanning til netvaerksmappe, kan du preve disse lesninger:

o  Kontroller, at funktionen er blevet konfigureret. Hvis funktionen ikke er blevet konfigureret, skal du
gere dette ved hjeelp af opseaetningsguiden i HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac
OS X-software.

o  Kontroller, at funktionen Scan til netveerksmappe er aktiveret. Hvis funktionen er deaktiveret, skal
du aktivere den ved hjzelp af HP Device Toolbox (Windows) eller HP Utility til Mac OS X-software.

o  Kontroller, at produktet er sluttet til et netvaerk.

Scanningen mislykkedes
o  Kontroller, at netvaerksstien har det korrekte format (//vaert/share/sti), og at mappen findes.
o  Kontroller, at netvaerksmappen er lzesbar og skrivbar.

o  Hvis du anvender standardfilnavne til scannede filer, skal du serge for, at filnavnene ikke er i
konflikt med hinanden. Fiern nogle af de tidligere scannede filer.

o  Brug IP-adressen i stedet for veertsnavnet. Kontroller, at produktet og veerten er sluttet til samme
netvaerk.

o Huvis netveerksmappen er beskyttet af en adgangskode, skal du serge for at indtaste korrekt
brugernavn og adgangskode.

e Hvis meddelelsen Disken er fuld vises, skal du fierne nogle filer fra netvaerksmappen.

o  Sluk produktet, og teend det igen. Scan igen.
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Produktet udskriver langsomt
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Adskillige faktorer pévirker den tid, det tager at udskrive et job:

Brug af specialpapir (f.eks. transparenter, kraftigt papir og papir i specialsterrelse)
Indstillinger for udskriftskvalitet i printerdriveren

Produktets behandlings- og overferselstid

Grafikkens kompleksitet og sterrelse

Hastigheden p& den computer, du benytter

USB- eller netvaerksforbindelse

Teend/sluk-konfiguration for produktet

Hvis produktet udskriver, men er langsomt, kan du preve felgende lasninger.

1.

Kontroller, at computeren opfylder mindstespecifikationerne for dette produkt. G4 til dette
websted, hvis du vil se en liste over specifikationer: www.hp.com/support/LIColorMFPM275nw.

Na&r du konfigurerer produktet til at udskrive p& nogle papirtyper, f.eks. kraftigt papir, udskriver
produktet langsommere, s& det kan fiksere toneren til papiret p& korrekt vis. Hvis indstillingen for
papirtype ikke er korrekt for den type papir, du bruger, skal du sendre indstillingen til den korrekte

papirtype.

Na&r du konfigurerer produktet til at udskrive med hej udskriftskvalitet, udskriver produktet
langsommere. Rediger indstillingerne for udskriftskvalitet for at sendre udskriftshastigheden.

Hvis din computer eller produktet er sluttet til et trédlest netvaerk, kan dérlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.

Produktet kan veere i nedkelingstilstand. Vent pd, at produktet keler ned.
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Losning af generelle USB-problemer

Hvis du har sluttet produktet direkte til en computer, skal du kontrollere kablet.
o  Kontroller, at kablet er sluttet til computeren og produktet.
o  Kontroller, at kablet ikke er leengere end 5 m. Prov at bruge et kortere kabel.

o  Kontroller, at kablet fungerer ved at slutte det til et andet produkt. Udskift kablet, hvis det er
nedvendigt.
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Losning af problemer med kablet netvaerk

Kontroller falgende for at sikre, at produktet kommunikerer med netveerket. Fer du starter, skal du
udskrive en konfigurationsside fra produktets kontrolpanel og finde produktets IP-adresse, der sté&r pd
denne side.

Dérlig fysisk forbindelse

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netvaerket

Nye softwareprogrammer kan for&rsage kompatibilitetsproblemer

Computeren eller arbejdsstationen kan veere konfigureret forkert

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er forkerte

2y BEM/RIC:  HP understetter peer-to-peer-netvaerk, da dette er en funktion i Microsofts operativsystemer
og ikke i HP-printerdrivere. G& til Microsoft p& www.microsoft.com.

Dérlig fysisk forbindelse

—h
.

4.

Kontroller, at produktet er sluttet til den rigtige netvaerksport via et kabel i den rette leengde.

Kontroller, at kabelforbindelserne er sikre.

Kig p& netveerksporttilslutningen bag p& produktet, og kontroller, at den gule aktivitetsindikator og
den grenne linkstatus-indikator lyser.

Hvis problemet fortszetter, skal du preve et andet kabel eller en anden port p& hubben.

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

1.

Abn printeregenskaberne, og klik p& fanen Porte. Kontroller, at produktets nuvaerende IP-adresse
er valgt. Produktets IP-adresse er anfert p& produktkonfigurationssiden.

Hvis du installerede produktet via HP standard TCP/IP-porten, skal du markere boksen Udskriv
altid til denne printer, selvom IP-adressen sndres.

Hvis du installerede produktet via en Microsoft standard TCP/IP-port, skal du bruge veertsnavnet i
stedet for IP-adressen.

Hvis IP-adressen er korrekt, skal du fjerne produktet og tilfeje det igen.

174 Kapitel 8 Problemlasning DAWW


http://www.microsoft.com

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

1. Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.

a. Abn en kommandolinjeprompt p& computeren. Klik pa Start, klik pd Ker, og indtast
derefter cmd for Windows.

b. Skriv ping efterfulgt af dit produkts IP-adresse.

For Mac OS X skal du &bne Netveerkiej og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i
ruden Ping.

c.  Hovis vinduet viser roundtrip-tider, fungerer netvaerket.

2. Hvis ping-kommandoen mislykkes, skal du kontrollere, at dine netvaerkshubber er teendt, og at
netvaerksindstillingerne, produktet og computeren alle er konfigureret til samme netveerk.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for
netvaerket

Hewlett-Packard anbefaler, at du bibeholder indstillingen automatisk (standard). Hvis du sendrer disse
indstillinger, skal du ogs& sendre dem for dit netveerk.

Nye softwareprogrammer kan forarsage kompatibilitetsproblemer

Kontroller, at nye softwareprogrammer er installeret korrekt, og at de bruger den korrekte printerdriver.

Computeren eller arbejdsstationen kan vzere konfigureret forkert

1. Kontroller netveerksdriverne og netvaerksomdirigeringen.

2. Kontroller, at operativsystemet er konfigureret korrekt.

Produktet er deaktiveret, eller andre netveerksindstillinger er
forkerte

1. Gennemse konfigurationssiden for at kontrollere netvaerksprotokollens status. Aktiver om
nedvendigt.

2.  Omkonfigurer evt. netveerksindstillingerne.
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Losning af problemer med tradloest netvaerk

Tjekliste for tradlos forbindelse

o Kontroller, at netvaerkskablet ikke er tilsluttet.

o  Kontroller, at produktet og den trédlese router er teendte og bliver forsynet med strem. Kontroller
ogsé, at den trédlese radio i produktet er teendt.

o  Kontroller, at SSID (Service Set IDentifier) er korrekt. Udskriv en konfigurationsside for at finde
SSID'en. Hvis du ikke er sikker p&, at SSID'en er korrekt, skal du kere den tradlese opsaetning
igen.

o  Kontroller, at sikkerhedsoplysningerne er korrekte for sikre netvaerk. Hvis sikkerhedsoplysningerne
er forkerte, skal du kere den trédlese opszetning igen.

o Hovis det trédlese netveerk fungerer korrekt, skal du forsege at f& adgang til andre computere i det
trédlese netveerk. Hvis netveerket har internetadgang, skal du preve at oprette forbindelse il
internettet via en trédles forbindelse.

o  Kontroller, at krypteringsmetoden (AES eller TKIP) er den samme for produktet, som den er for det
trédlese adgangspunkt (pd netveerk, der anvender WPA-sikkerhed).

e  Kontroller, at produktet er inden for reekkevidde af det trédlese netvaerk. For de fleste netvaerk skal
produktet hejst veere 30 m fra det trédlese adgangspunkt (trédles router).

o  Kontroller, at det tr&dlese signal ikke er blokeret af forhindringer. Fjern alle store metalgenstande
mellem adgangspunktet og produktet. Kontroller, at stolper, veegge eller stettesgjler, der
indeholder metal eller beton, ikke stdr imellem produktet og det trédlese adgangspunkt.

o  Kontroller, at produktet ikke befinder sig i naerheden af elektroniske enheder, der kan forstyrre det
trédlese signal. Mange enheder kan forstyrre det trédlese signal, herunder motorer, trédlese
telefoner, sikkerhedskameraer, andre trédlese netvaerk samt nogle Bluetooth-enheder.

e  Kontroller, at printerdriveren er installeret p& computeren.
e  Kontroller, at du har valgt den korrekte printerport.

o  Kontroller, at computeren og produktet er forbundet til det samme trédlese netveerk.

Produktet udskriver ikke, efter den tradlese konfiguration er
afsluttet

1. Kontroller, at produktet er teendt og i Klar-ilstand.

2. Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter p& din computer.
3. Kontroller, at det trédlese netvaerk fungerer korrekt.
4

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt computeren.
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Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en
tredjepart péd computeren
1. Opdater firewall'en med den nyeste, tilgaengelige opdatering fra producenten.

2. Hvis programmer anmoder om adgang til firewall, ndr du installerer produktet eller forseger at
udskrive, skal du serge for at give programmerne tilladelse til at kere.

3. Deaktiver din firewall midlertidigt, og installer det trédlese produkt p& computeren. Aktiver din
firewall, n&r du har afsluttet installationen af det trédlese produkt.

Den tradlose forbindelse virker ikke, efter den tradlese router eller
det tradlose produkt er blevet flyttet

Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som din computer.
1. Udskriv en konfigurationsside.

2.  Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) p& konfigurationssiden med SSID'en i
printerkonfigurationen for computeren.

3. Hvis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse il det samme netvaerk.
Omkonfigurer den trédlese opszetning for produktet.

Kan ikke forbinde flere computere til det tradlese produkt
1. Serg for, at de andre computere er indenfor den trddlese reekkevidde, og at der ikke er noget, der

blokerer signalet. For de fleste netveaerk er den trédlese raekkevidde 30 m fra det trédlese
adgangspunkt.

Kontroller, at produktet er teendt og i Klar-ilstand.

2
3. Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter p& din computer.
4. Kontroller, at det trédlese netvaerk fungerer korrekt.

5

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt computeren.

Det tradlese produkt mister kommunikation, nar det er forbundet
til et VPN

o  Du kan typisk ikke oprette forbindelse til et VPN og andre netvaerk p& samme tid.

Netveerket vises ikke pa listen over trédlese netvaerk

o  Kontroller, at den tr&dlese router er teendt og fér strem.

o Netveerket kan veere skjult. Du kan imidlertid stadig oprette forbindelse til et skjult netvaerk.

DAWW Losning af problemer med trédlest netveerk 177



Det tradlose netveerk fungerer ikke

1. Kontroller, at netveerkskablet ikke er tilsluttet.

2. Prov at oprette forbindelse til andre enheder i netvaerket for at kontrollere, om netveerket har mistet
forbindelsen.

3. Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netveerket.

a. Abn en kommandolinjemeddelelse p& computeren. For Windows skal du klikke p& Start,
klikke p& Ker, og derefter indtaste cmd.

b. Indtast ping efterfulgt af routerens IP-adresse.

For Mac OS X skal du 8bne Netvaerkiaj og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i
ruden Ping.

c.  Hovis vinduet viser roundtriptider, fungerer netvaerket.
4. Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som computeren.
a. Udskriv en konfigurationsside.

b. Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) i konfigurationsrapporten med SSID'en i
printerkonfigurationen for computeren.

¢. Hyis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk.
Omkonfigurer den trédlese opsaetning for produktet.

Udfor en diagnosticeringstest af et tradlest netveerk

Du kan kere en diagnosticeringstest, der indeholder oplysninger om det tr&dlese netvaerks indstillinger,
fra produktets kontrolpanel.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer

e  Systemopsaetning

e Selvdiagnosticering

3. Tryk p& knappen Kor netvaerkstest for at starte testen. Produktet udskriver en testside, der viser
testresultater.
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Reducer interferens i et tradlost netvaerk

Nedenst&ende tip kan reducere interferensen i et trédlest netvaerk:

e Hold de trédlese enheder vaek fra store metalgenstande som f.eks. arkivskabe og andre
elektromagnetiske genstande som f.eks. mikrobglgeovne og trédlese telefoner. S&danne
genstande kan forstyrre radiosignaler.

e Hold de tr&dlese enheder vaek fra store mure og andre bygningsstrukturer. S&danne genstande
kan absorbere radiobelger og reducere signalstyrken.

o  Placer den trédlese router centralt, sé& den har en klar linje til de trédlese produkter i netveerket.
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Afhj=lpning af produktsoftwareproblemer med
Windows

En printerdriver til produktet er ikke synlig i mappen Printer

1. Geninstaller produkisoftwaren.

@?BEMERK: Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon pé
proceslinjen, skal du hejreklikke p& ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

2. Prov at seette USB-kablet i en anden USB-port p& computeren.

Der vises en fejlmeddelelse under softwareinstallationen

1. Geninstaller produkisoftwaren.

E%BEMERK: Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon pé
proceslinjen, skal du hejreklikke p& ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

2. Kontroller maengden af ledig plads pé& drevet, hvor du vil installere produktsoftwaren. Friger om
nedvendigt s& meget plads som muligt, og geninstaller produkisoftwaren.

3. Kor evt. diskdefragmenteringen, og geninstaller produktsoftwaren.

Produktet er i Klar-tilstand, men der udskrives ikke

1. Udskriv en konfigurationsside, og kontroller produkifunktionaliteten.

2. Kontroller, at alle kabler sidder korrekt og iht. specifikationerne. Dette inkluderer ogs& USB- og
stramkabler. Forseg med et nyt kabel.

3. Kontrollér, at IP-adressen p& konfigurationssiden svarer til IP-adressen for softwareporten. Ger et af
felgende:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 og Windows Vista
a. Klik pé Start.
b. Klik pé& Indstillinger.

c. Klik p& Printere og faxenheder (vha. standardvisningen af menuen Start), eller klik p&
Printere (vha. den klassiske visning af menuen Start).

d. Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Egenskaber.
e. Klik p& fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.
f. Kontroller IP-adressen, og klik derefter p& OK eller Annuller.

g. Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du slette driveren og geninstallere den med den korrekte
IP-adresse.
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a. Klik p& Start.

b. Klik p& Enheder og printere.

c. Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Printeregenskaber.
d. Klik pé fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.

e. Kontroller IP-adressen, og klik derefter pd OK eller Annuller.

f. Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du slette driveren og geninstallere den med den korrekte
IP-adresse.

DAWW Athjeelpning af produkisoftwareproblemer med Windows 181



Afhj=lpning af produktsoftwareproblemer med Mac
oS X

e  Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv & fax.

e Produkinavnet vises ikke i produkilisten i listen Udskriv & fax

e  Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i listen Udskriv & fax

e  Et udskriftsjob blev ikke sendt til det produkt, du enskede

e  Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen Udskriv & fax, efter at driveren er
valgt

e Du bruger en generisk printerdriver, ndr du bruger en USB-forbindelse

Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv & fax.

1. Kontroller, at printerens .GZ-il findes i felgende mappe p& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

2. Hvis GZAilen er i mappen, kan PPD-ilen vaere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.

Produktnavnet vises ikke i produktlisten i listen Udskriv & fax

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er teendt.

2. Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produktnavnet. Kontroller, at navnet pé
konfigurationssiden svarer til produkinavnet i listen Udskriv & fax.

3. Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hajkvalitetskabel.

Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i
listen Udskriv & fax

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er teendt.

2. Kontroller, at printerens .GZ-il findes i felgende mappe p& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

3. Hvis GZilen er i mappen, kan PPDilen vaere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.

4. Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hajkvalitetskabel.

Et udskriftsjob blev ikke sendt til det produkt, du enskede

1. Abn udskrifskeen, og genstart udskriftsjobbet.

2. En anden enhed med det samme eller et tilsvarende navn har méske modtaget udskriftsjobbet.
Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produkinavnet. Kontroller, at navnet pé
konfigurationssiden svarer til produkinavnet i listen Udskriv & fax.
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Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen
Udskriv & fax, efter at driveren er valgt

Fejlfinding i forbindelse med software

A Kontroller, at dit Mac-operativsystem er Mac OS X 10.5 eller nyere.

Fejlfinding i forbindelse med hardware
1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Kontroller, at USB-kablet er tilsluttet korrekt.
3. Kontroller, at du anvender det rette hojhastigheds-USB-kabel.

4. Kontroller, at du ikke har for mange USB-enheder, der traekker strem fra kaeden. Kobl alle enheder
fra keeden, og slut derefter kablet direkte til USB-porten p& computeren.

5. Kontrollér, om der er tilsluttet mere end to ikke-stramtilsluttede USB-hub i en reekke pé keeden. Kobl
alle enheder fra keeden, og slut derefter kablet direkte til USB-porten p& computeren.

E%BEMA':RK: iMac-tastaturet er en USB-hub uden strom.

Du bruger en generisk printerdriver, nar du bruger en USB-
forbindelse

Hvis du tilsluttede USB-kablet, for du installerede softwaren, bruger du muligvis en generisk
printerdriver, i stedet for driveren til defte produkt.

1. Slet den generiske printerdriver.

2. Geninstaller softwaren fra produki-cd'en. Tilslut ikke USB-kablet, fer installationsprogrammet beder
dig om det.

3. Hvis der er installeret flere printere, skal du kontrollere, at du har valgt den korrekte printer i
rullemenuen Formater for i dialogboksen Udskriv.
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Fiernelse af software (Windows)

Windows XP
1. Klik p& Start, og klik derefter p& Programmer.
2. Klik p& HP, og klik derefter p& produkinavnet.

3. Klik p& Afinstaller, og folg derefter vejledningen pé skaermen for at fierne softwaren.

Windows Vista og Windows 7
1. Klik p& Start, og klik p& Alle programmer.
2. Klik p& HP, og klik derefter p& produktnavnet.

3. Klik p& Afinstaller, og folg derefter vejledningen pé skaermen for at fierne softwaren.
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Fiernelse af software (Mac OS X)

DAWW

Du skal have administratorrettigheder for at kunne fierne softwaren.

1.

LA O T o

Frakobl produktet fra computeren.

Abn Programmer.

Veelg Hewlett Packard.

Velg HP dafinstallationsprogrammet.

Find produktet p& listen over enheder, og klik p& knappen Afinstaller.

Nér softwaren er afinstalleret, skal du genstarte computeren og temme papirkurven.

Fiernelse af software (Mac OS X)
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9 Forbrugsvarer og ekstraudstyr

e  Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og forbrugsvarer

e HP's politik vedrerende forbrugsvarer, der ikke er fra HP

e HP's websted for antiforfalskning

DAWW 187



Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og
forbrugsvarer

Original HP-printerpatron, billediromle og papir www.hp.com/go/suresupply
Bestilling of segte reservedele eller ekstraudstyr fra HP www.hp.com/buy/parts
Bestilling via udbydere af tieneste eller support Kontakt en autoriseret HP-tjeneste eller serviceudbyder.
Element Varenummer Patronnummer Beskrivelse
HP Laser)et-printerpatron CE310A 126A Sort printerpatron med HP
ColorSpheretoner
CE311A 126A Cyan printerpatron med HP
ColorSpheretoner
CE312A 126A Gul printerpatron med HP
ColorSpheretoner
CE313A 126A Magenta printerpatron med HP
ColorSpheretoner
Billedtromle CE314A Udskiftningsbilledtromle
USB 2.0-printerkabel C6518A A til B-kabel (standard 2 meter)

2 BEM/RIC:  Billedtromlen, som er installeret i produktet, er deekket af produktgarantien. Ekstra
billedtromler har en etdrs begraenset garanti fra installationsdatoen. Installationsdatoen for billedtromlen
vises pé& statussiden for forbrugsvarer. HP's Premium Protection-garanti gaelder kun for printerpatronerne
for produktet.

HP's politik vedrorende forbrugsvarer, der ikke er
fra HP

Hewlett-Packard kan ikke anbefale brug af printerpatroner og billedtromler, hverken nye eller
genfremstillede, der ikke er fra HP.

@?BEMERK: Brug af printerpatroner, der ikke er fra HP, eller en genopfyldt printerpatron til HP
printerprodukter pdvirker ikke garantien over for kunden eller HP's supportkontrakt med kunden. Hvis
fejl eller skader p& produktet imidlertid skyldes brug af printerpatroner, der ikke er fra HP, eller en
genoplyldt printerpatron, vil HP opkrzeve sine standardtakster for tid og materialer for at udfere service
p& produktet for den pdgeeldende fejl eller skade.
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HP's websted for antiforfalskning

Ga til www.hp.com/go/anticounterfeit, nér du installerer en HP-printerpatron, og meddelelsen p&
kontrolpanelet angiver, at patronen ikke er fra HP. HP hjzelper dig med at finde ud af, om patronen er
original, og vil veere behjzelpelig med at lase problemet.

Printerpatronen er muligvis ikke en original HP-printerpatron, hvis du bemaerker folgende:
e  Statussiden over forbrugsvarer indikerer, at der er installeret en forbrugsvare, som ikke er fra HP.
o  Du oplever et stort antal problemer med printerpatronen.

o  Patronen ser ikke ud, som den skal (f.eks. afviger emballagen fra HP's emballage).
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afinstallere Mac-software 185
afinstallere Windows-software
184
afstemme farver 56
AirPrint 62
annullering
udskriftsjob (Mac) 57
udskriftsjob (Windows) 57
antal kopier, endre 66
antal sider 14
Apps-menu 123
arkfedningsproblemer

lesning 155
bagdaeksel

papirstop 160

placering 9

bakke, udskrift
papirstop, athjeelpe 159
bakke, udskrifts
finde 8
bakker
kapacitet 20
papirstop, afhjeelpe 156
understettede papirformater
16
understettede papirtyper 17
bekaempelse aof forfalskede
forbrugsvarer 189
bestille
forbrugsvarer og ekstraudstyr
188
bestille forbrugsvarer
Websteder 187
billedtromle
ansl&et resterende levetid 164
bruge ved lavt niveau 133

DAWW

genbruge 140

indstillinger for nederste

greense 133

kontrollere for skader 165

udskifte 140

varenummer 188
brochure

udskrivning (Windows) 48
brochurer

udskrivning (Mac) 50

drivere
forudindstillinger (Mac) 31, 32
indstillinger (Mac) 31, 32

side for forbrug 14
endre indstillinger (Mac) 26
aendre indstillinger (Windows)
24
dupleksindstillinger, sendring 125
dupleksudskrivning
Mac 35
Windows 33

EconoMode-indstillinger 131
ekstraudstyr
bestille

e-mail
scanne til 119

187, 188

fabriksstandarder, gendanne 153
farve
afstemme 56
halvtoneindstillinger 55
Kantstyring 55
Neutrale grétoner 55
udskrivning vs. skeerm 56

farve eller sort/hvid
kopiere 85
farveindstillinger
angive (Windows) 51
HP EasyColor 53
indstilling (Mac) 52
farvejustering, kalibrering 164
farvelog 14
farvetema
aendre (Windows) 54
sendre manuelt 55
fejl
software 180
fejl, gentagne 166
fejlfinding
gentagne fejl 166
kablet netvaerk 174
langsom udskrivning 172
Mac-problemer 182
netveerksproblemer 174
papirindferingsproblemer 155
papirstop 155
tiekliste 150
trédlost netvaerk 176
USB-forbindelse 173
Windows-problemer 180
flere sider pr. ark
udskrive (Mac) 38
udskrive (Windows) 36

flersidede originaler

kopiering 69
fonte

lister, udskriver 14
forbrugsvarer

bestille 187, 188

bruge ved lavt niveau 133
forfalskning 189
ikke-HP 188
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indstillinger for nederste
grense 133
status, visning med HP Utility til
Mac 129
varenumre 188
forfalskede forbrugsvarer 189
format, kopi
formindske eller forstorre 82
formindske dokumenter
kopiere 82
forsinket slukning
indstille 131
forstorre dokumenter
kopiere 82
forudindstillinger (Mac) 31, 32
frontdeeksel, finde 8

gateway, indstille standard 124
gendanne fabriksstandarder 153
gentagne fejl, fejlfinding 166
gentagne udskriftsfejl, fejlfinding
166

genveje (Windows)

bruge 28

oprefte 29
grétoneudskrivning, Windows 59

hjeelp, kontrolpanel 154
HP's 's integrerede webserver
skiffe produktnavn 125
HP's integrerede webserver
skifte adgangskode 130
eendre netveerksindstillinger
124
dbne 124, 125, 130
HP's websted for bedrageri 189
HP Device Toolbox, bruge 127
HP Easy Color
brug aof 53
deaktivering of 53
HP ePrint, bruge 61
HP Reconfiguration Utility
netvaerksinstallation 122
HP-scanningssoftware (Mac) 115
HP-scanningssoftware (Windows)
114
HP Utility, Mac 129
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HP Utility til Mac
funktioner 129
dbne 129
HP Web Services
aktivere 123
programmer 123
HP webservices, aktivere 61
handtering af netveerk 124

ikke-HP-forbrugsvarer 188
ileegge papir
papirbakke 19
ileegning af papir
bakkekapacitet 20

retning 20
indstillinger
drivere 24

drivere (Mac) 26
driverforudindstillinger (Mac)
31,32
fabriksstandarder, gendanne
153
netvaerksrappport 14
Indstillinger for
forbindelseshastighed 125
Integreret webserver
skifte adgangskode 130
skifte produktnavn 125
sendre netveerksindstillinger
124
&bne 124, 125, 130
interfaceporte
placering 9
interferens i trédlost netveerk 179
IPv4-adresse 124

kamera, finde 8
kameraobjektivdaeksel

rengere 167
Kantstyring 55
kant til kant-udskrivning 167
konfigurationsside 14
kontrastindstillinger

kopi 93
kontrolpanel

finde 8

hjelp 154

knapper og indikatorer 11

menuoversigt, udskrivning 14
Rapporter, menu 14
Startskaermbillede 12
kopiere
dobbeltsidet 78
flere kopier 66
formindske 82
forsterre 82
gendanne
standardindstillinger 110
indstillinger for lys/merke 93
kant til kant 167
kontrast, justere 93
kvalitet, justere 90
sortere 73
kopiere p& specialformater 82
kopiering
angiv nye
standardindstillinger 108
enkelte kopier 64
farve eller sort/hvid 85
flersidede originaler 69
justering af billedkvalitet 96
papirformat og type 104
udkastmodus 100
kopikvalitet, forbedre 167

legitimationskort
kopiere 87
liggende
aendre, Windows 39
aendre (Mac) 40
lysstyrke
kopikontrast 93
|&s
produkt 130

Mac
driverindstillinger 26, 31, 32
HP Utility 129

problemer, fejlfinding 182
scanne med TWAIN-kompatibel
software 116

mapper

scanne til netveerk 118
menuer, kontrolpanel

oversigt, udskrivning 14
modelnummer, placering 10
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merkhed, kontrastindstillinger
kopi 93

netvaerk
adgangskode, indstille
adgangskode, skifte
indstillinger, se 124
indstillinger, zendre 124
indstillingsrapport 14
installation af produktet 122
IPv4-adresse 124
konfigurationsside 14
produkinavn, eendre 125
standardgateway 124
undernetmaske 124
netvaerksmappe
scanne til 118
netvaerksport
placering 9
Neutrale grétoner 55

130
130

OCR-software 116
online-hjeelp, kontrolpanel 154
opsaetning

scanne til e-mail og

netvaerksmappe

optagelsesplatform

rengere 167
optagelsesplatform, finde 8
overlapning 55

117

papir
bestille 188
stop 155

understettede formater 16
understettede typer 17
vaelge 163

papir, omslag
udskrive (Mac) 45
udskrive (Windows) 44

papirbakke
ileegge 19
placering 8

papirformater
kopiindstillinger
velge (Mac) 58
vaelge (Windows) 58

104
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vaelge brugerdefinerede
papirformater (Mac) 58

vaelge brugerdefinerede
papirformater (Windows) 58

papirretning

ileegning af papir 20

aendre (Mac) 40

aendre (Windows) 39

papirstop

bagdaeksel, udbedring of 160
bakker, afhjelpe 156
finde 156
udskriftsbakke, afhjeelpe 159
undgéd 155

papirtyper

kopiindstillinger 104

veelge (Mac) 43

veelge (Windows) 41
patroner

ikke-HP 188

statusside for forbrugsvarer 14

varenumre 188
PCl-skrifttypeliste 14
porte

placering 9
printerdrivere (Mac)

indstillinger 31, 32

eendre indstillinger 26
printerdrivere (Windows)

understettede 23

eendre indstillinger 24
printerpatroner

ansl&et resterende levetid 164

bruge ved lavt niveau 133

genbruge 135

ikke-HP 188

indstillinger for nederste

grense 133

kontrollere for skader 165

statusside for forbrugsvarer 14

udlgser til daeksel, finde 8

udskifte 135
printerpatronter

varenumre 188
problemlasning

lang svartid 172
programmer

download 123
PS-ontliste 14

rapporter
Demoside 14
Diagnosticeringsside 14
Farvelog 14
Konfigurationsrapport 14
Menustruktur - 14
Netvaerksoversigt 14
PCL6-fontliste 14
PClfontliste 14
PSfontliste 14
Serviceside 14
Side for forbrug 14
Status pé& forbrugsvarer 14
Udskriv kvalitetsside 14
Rapporter, menu 14
Readiris OCR-programmer 116
rengere

optagelsesplatform 167

papirgang 163
rengering

kameraobjektivdaeksel 167
retning

andre, Windows 39
aendre (Mac) 40

scanne
til email 119
til email, opseetning 117
til netveerksmappe 118
til netvaerksmappe, opszetning
117
TWAIN-kompatible
programmer 116
WIA-kompatible programmer
116
scanning
fra HP-scanningssoftware
(Mac) 115
fra HP-scanningssoftware
(Windows) 114
OCR-programmer 116
serienummer, placering 10
serviceside 14
side for forbrug 14
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sideformater
skalere dokumenter til at passe
(Mac) 47
skalere dokumenter til at passe
(Windows) 46
Side med status for forbrugsvarer
udskrive 164
side med udskriftskvalitet
fortolke 164
udskrive 164
sider pr. ark
vaelge (Mac) 38
veelge (Windows) 36
skalere dokumenter
kopiere 82
Mac 47
Windows 46
smé& dokumenter
kopiere 87
software
afinstallere til Mac 185
afinstallere til Windows 184
HP Utility til Mac 129
problemer 180
Readiris OCR 116
scanne med TWAIN eller
WIA 116
software til optisk
tegngenkendelse 116
sortere kopier 73
specialpapir til omslag
udskrive (Mac) 45
udskrive (Windows) 44
standarder, gendanne 153
standardgateway, indstille 124
standardkopiindstillinger
gendanne til
fabriksindstillinger 110
endre 108
Startskeermbillede, kontrolpanel
12

status
forbrugsvarer, udskrive
rapport 14

HP Utility, Mac 129

Startskeermbillede,

kontrolpanel 12
statusside for forbrugsvarer 14
stop

sporingsnummer for 14

194  Indeks

st&ende
aendre, Windows 39
aendre (Mac) 40

TCP/IP
manuel konfiguration af IPv4-
parametre 124
trédlest netvaerk
fejlfinde 176
TWAIN-kompatible programmer,
scanne med 116

udkastmodus, kopiere 100
udlgseren til deekslet, finde 8
udskriftsbakke

placering 8
udskriftsjob

annullere (Mac) 57
annullere (Windows) 57
udskriftskvalitet

forbedre 162
udskrive

kant til kant 167
udskrive p& begge sider

Mac 35

Windows 33
udskrivning

indstillinger (Mac) 31, 32
produktrapporter 14
udskrivning i arkiveringskvalitet
60
udsaettelse af dvale

aktivere 131

deaktivere 131
undernetmaske 124
USB-forbindelse

fejlfinde 173
USB-kabel, varenummer 188
USB-port

placering 9

vandmaerker
udskrive (Mac) 59
udskrive (Windows) 59
varenumre
billedtromle 188
printerpatronter 188

Web Services
aktivere 123
programmer 123
websteder
bedragerirapportering 189
bestille forbrugsvarer 187
websted for bedrageri 189
WIA-kompatible programmer,
scanne med 116
Windows
driverindstillinger 24
scanne med TWAIN- eller WIA-
programmer 116

andre dokumenters sterrelse
Windows 46

andre storrelse af dokumenter
kopiere 82

endre sterrelsen pd dokumenter
Mac 47

okonomiindstillinger 131
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